CONTRATO DE PRESTAGAO DE SERVIGOS N° 0279/2017

Pelo presente instrumento e na melhor forma de direito,

BAYER S.A., sociedade andénima de capital fechado, inscrita no CNPJ/MF sob o n® 18.459.628/0001-15,
com sede na cidade e Estado de Sao Paulo, na Rua Domingos Jorge, n°® 1,100, com filial na cidade de
Cambé, Estado do Parana, na Rua Afonso Figueiro, n® 214, Parque Industrial José Garcia Gimenes,
inscrita no CNPJ/MF sob o n® 18.459.628/0081-08, neste ato representada na forma do seu Estatuto
Social, doravante denominada “BAYER"; e

DGX TERCEIRIZAGAO EIRELI, empresa individual de responsabilidade limitada, inscrita no CNPJ/MF
sob o n°® 20.596.423/0001-23, com sede na cidade de Londrina, Estado do Parana, na Rua Caetés, n°® 192,
Vila Matarazzo, neste ato representada na forma do seu Contrato Social, doravante denominada
“CONTRATADA";

BAYER e CONTRATADA, isoladamente, denominadas como “Parte” e, em conjunto, denominadas como
“Partes”;

Resolvem as Partes celebrar o presente Contrato de Prestacdo de Servicos (“Contrato”), que se regera
pelos seguintes termos e condi¢des:

1. OBJETO

161, O presente Contrato tem por objeto a prestacéo, pela CONTRATADA a BAYER, de servigos de
conservacdo e limpeza com a contratagdo de 1 (um) auxiliar de servicos gerais com adicional de
copeiragem (“Servigcos"), conforme detalhado no documento “Bases do Contrato” e na Proposta Comercial,
datada de 17 de novembro de 2017 que, rubricados pelas Partes, integram o presente Contrato na forma
do ANEXO | e do ANEXO II, respectivamente.

1.2 Os Servigos serao prestados nas instalages da filial da BAYER na cidade de Cambé, Estado do
Parana, conforme indicado no preambulo deste Contrato.

1:3: Os profissionais da CONTRATADA designados para a prestacdo dos Servicos deverao estar
devidamente identificados por meio de cracha e uniformizados com a identificagdo da CONTRATADA.
Deveréo ainda estar munidos dos equipamentos exigidos pela legislacéo aplicavel e de todos os materiais
necessarios a realizagdo dos Servigos, que deveréo ser fornecidos pela CONTRATADA.

1.4. A CONTRATADA declara-se perfeitamente apta e qualificada para cumprir o presente Contrato
em todas as suas clausulas e condigdes, comprometendo-se a envidar os seus melhores esforgos para
apresentar trabalho de primeira qualidade, encontrando-se cabalmente autorizada, habilitada, registrada,
licenciada e regularizada para a execugéo de todos os trabalhos e Servigos objeto do presente Contrato.

1.5. Caso as Partes identifiquem a necessidade de realizagdo de servigos adicionais, estes poderao
ser realizados mediante assinatura de termo aditivo ao presente instrumento e desde que sejam
cumpridas todas as condigbes estabelecidas no presente Contrato, inclusive, mas n&o se limitando, as
condicbes previstas na Clausula Quinta — “Prego e Forma de Pagamento” abaixo.

1.6. As Partes concordam, desde ja, que ndo ha exclusividade na prestacdo dos Servigos, de maneira
que a BAYER podera, a seu exclusivo critério, contratar com terceiros a prestagao de servigos idénticos ou
similares e, da mesma forma, a CONTRATADA podera prestar os Servigos para outros clientes.

2. OBRIGAGOES DA CONTRATADA

2.7. A CONTRATADA obriga-se a realizar os Servigos de acordo com as disposigdes deste Contrato e
com estrita obediéncia & legislacdo vigente e solicitagées efetuadas pela BAYER, por intermédio de
profissionais qualificados e tecnicamente habilitados, provendo todos os materiais e equipamentos
necessarios a prestacdo dos Servigos, bem como os demais recursos necessarios para sua perfeita e
integral execugéo e arcando com os 6nus e encargos respectivos, sem direito a qualquer ressarcimento,
reembolso ou remuneragao adicional.
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2.2. Obriga-se ainda a CONTRATADA a solicitar a BAYER, em tempo habil, quaisquer informagoes ou
esclarecimentos que julgar necessarios a realizagéo dos Servigos.

2.3. A CONTRATADA obriga-se a manter a BAYER informada, de acordo com as conveniéncias desta,
de todos os detalhes dos Servigos, indicando, quando solicitada, através de relatérios e correspondéncias,
0 andamento e os resultados obtidos com os mesmos.

24. A CONTRATADA compromete-se a respeitar os regulamentos e normas disciplinares da BAYER
quando os Servigos forem realizados dentro das dependéncias da BAYER, bem como as normas de
seguranca do trabalho previstas em lei, disciplina e regulamentos em vigor, quando os Servigos forem
realizados dentro das instalagdes da BAYER, inclusive adotando o processo de identificagéo por ela
indicado.

25. A BAYER se reserva o direito de ndo permitir o trabalho em suas dependéncias ou nas
dependéncias de seus clientes de qualquer pessoa encaminhada pela CONTRATADA que, a juizo da
BAYER, seja considerada inadequada ao trabalho ou se comporte de maneira incompetente,
inconveniente ou inoportuna em sua execugdo, entre outros motivos. Nestes casos, cabera a
CONTRATADA, sem 6nus para a BAYER, a imediata substituicdo do profissional em questao.

2.6. A CONTRATADA declara e garante a8 BAYER, para todos os fins de direito, que possui e mantera
validas todas as licencas, autorizagées, alvaras, cadastros e registros exigidos por lei para a execugéo dos
Servigos aqui descritos e assumira: (i) todo e qualquer dano ou prejuizo causado pela CONTRATADA a
BAYER e/ou seus clientes, funcionarios, contratados e terceiros, decorrentes da prestagdo dos Servigos
e/ou elementos do presente Contrato, responsabilizando-se ainda pelas indenizagbes em face ao ndo
cumprimento ou ao cumprimento inadequado dos Servigos; e (ii) todas as responsabilidades civis,
criminais, ambientais, sanitarias, trabalhistas, administrativas, previdenciarias, tributarias e fiscais que lhe
cabem em fungéo da consecugdo dos Servigos e/ou elementos do presente Contrato, incluindo aquelas
relativas ao seu pessoal e subcontratados e também aquelas decorrentes de modificagbes na legislagdo
em vigor.

2.6.1. A CONTRATADA devera isentar a BAYER de qualquer das responsabilidades acima
aduzidas, entretanto, caso néo consiga, e a BAYER seja condenada ao pagamento de
quaisquer valores pela Administracéo direta ou indireta ou pelo Poder Judiciario, em acées
judiciais de qualquer natureza, incluindo reclamagdes trabalhistas envolvendo a méo de obra
disponibilizada, a BAYER podera: (i) compensar tais valores com aqueles que a
CONTRATADA ainda tenha a receber; ou (ii) solicitar reembolso da importancia, que devera
ser ressarcida pela CONTRATADA dentro do prazo improrrogéavel de 10 (dez) dias, a contar
da data do pagamento efetuado pela BAYER, valendo o presente como titulo executivo.

2.6.2. Mencionadas despesas serdo corrigidas monetariamente com base na variagdo do indice
IGP-M/FGV, desde a data do desembolso pela BAYER até a data do reembolso.

2.6.3. A obrigagao da CONTRATADA de reembolsar os valores permanecera mesmo apos o término
da vigéncia do presente Contrato.

2.7. A CONTRATADA declara que suas obrigagdes perante os 6rgaos publicos estdo devidamente
adimplidas, e se obriga a fornecer qualquer certiddao pertinente as suas atividades quando houver
solicitag@o por parte da BAYER, ficando ciente de que o ndo fornecimento no prazo de 5 (cinco) dias da
data do pedido podera ensejar, a critério da BAYER, a resciséo contratual do presente instrumento.

2.8. A CONTRATADA declara para todos os fins que cumpre com a legislagdo trabalhistas vigente,
sendo responsavel pelo pagamento de todos os encargos e obrigagdes trabalhistas, incluindo, mas néo se
limitando a salérios, horas extras ou honorarios de seus prestadores de servicos, bem como taxas e
contribuicbes devidas ao INSS, FGTS, PIS e quaisquer outras obrigagbes sociais, incluindo as referentes
a acidentes de trabalho, ndo se estabelecendo qualquer vinculo entre a BAYER e os empregados da
CONTRATADA, a titulo de subsidiariedade e tampouco a titulo de sociedade.

2.9. A CONTRATADA assume integral e total responsabilidade sobre quaisquer tipos de direitos e
reclamacdes que venham a surgir por parte de entidades publicas ou privadas, fornecedores e pessoas
envolvidas com a consecugéo do objeto deste Contrato cuja contratagéo esteja sob sua responsabilidade,
inclusive pelo pagamento dos direitos autorais e conexos, bem como os direitos de imagem, estando a
BAYER isenta de qualquer responsabilidade. \}\5
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2.10. A CONTRATADA devera prestar informagdes e fornecer documentos que comprovem o vinculo
com os profissionais alocados para a prestacdo dos Servicos, bem como prestar as autoridades
fiscalizadoras todas as informagdes cadastrais, financeiras e contabeis de interesse dessas autoridades,
na forma por elas estabelecida, além de prestar os esclarecimentos e exibir os documentos e livros
solicitados pela fiscalizagdo, quando aplicavel.

2.11. A CONTRATADA n&o devera subcontratar, no todo ou em parte, a realizagdo dos Servigos aqui
contemplados, exceto mediante autorizagao prévia por escrito da BAYER. No caso de subcontratagao, a
CONTRATADA permanecera integralmente responsavel (i) pela qualidade dos Servigos prestados pelo
subcontratado e pelo cumprimento integral das obrigagdes a ele atribuidas; (ii) por todo e qualquer dano
Ou prejuizo causado pelo subcontratado & BAYER, seus clientes, empregados, terceiros e ao meio
ambiente; e (iii) por todas as obrigagdes de natureza ambiental, sanitaria, civel, criminal, trabalhista,
previdenciaria, tributaria e fiscal decorrentes de tal subcontratagao.

2.12. A CONTRATADA devera exigir que seus eventuais subcontratados cumpram com todas as
instrucbes e obrigagdes aqui fixadas, incluindo o sigilo de qualquer informagdo da BAYER ou dos
empregados da BAYER a que venha a ter acesso em fungdo do Contrato.

2.13.  Sem prejuizo das demais obrigagées assumidas, a CONTRATADA obriga-se a:
(a) Fornecer todos os documentos necessarios a regularizagédo dos Servigos; e
(b) Determinar as bases técnicas, coordenar, planejar e dirigir a realizagéo dos Servicos.

2.14. A CONTRATADA obriga-se a ndo caucionar o presente Contrato, nem emitir, caucionar ou
descontar duplicatas de servicos ou fornecimentos a ele relativos, seja com pessoas fisicas, seja com
instituicdes financeiras, sob pena de ressarcimento de perdas e danos.

2.15.  Os valores devidos pela CONTRATADA a BAYER serio atualizados e corrigidos monetariamente
pelo indice IGP-M/FGV (ou seu substituto legal) desde a data do desembolso até a data do efetivo
reembolso, subsistindo essa obrigagdo mesmo apés o término da vigéncia do presente instrumento.

3. OBRIGAGOES DA BAYER

3.1.  ABAVYER fornecerd 8 CONTRATADA os documentos e informagdes eventualmente necessarios a
realizagdo dos Servigos, sendo certo que apés a concluséo dos mesmos, tais documentos e informagées
deverdo ser retornados a BAYER no prazo maximo de 5 (cinco) dias.

3.3 A BAYER devera efetuar o pagamento dos valores previstos no presente Contrato, na forma
estabelecida na Clausula Quinta — “Preco e Forma de Pagamento”.

4. VIGENCIA

4.1, O presente Contrato entra em vigor na data da sua assinatura e vigorara pelo prazo de 24 (vinte e
quatro) meses. As Partes poder&o prorrogar o presente Contrato, mediante assinatura de termo de
aditamento, por escrito.

5. PRECO E FORMA DE PAGAMENTO

5.1.  Pela prestagéo dos Servigos ora contratados, a BAYER pagara a8 CONTRATADA o valor mensal
de R$3.173, 57 (trés mil cento e setenta e trés reais e cinquenta e sete centavos), que devera ser pago
apos a apresentagao de nota fiscal/fatura pela CONTRATADA, conforme determinado na Clausula 5.4
abaixo.

5.1.1. Para fins de emissdo de nota fiscal/fatura dos pagamentos estipulados acima, os Servigos
somente serao considerados finalizados apés aprovacao da BAYER, caso esta considere que
os Servigos foram prestados de forma satisfatoria.

5.1.2. Incidem sobre eventuais valores em atraso, apos o vencimento da Nota Fiscal/Fatura, multa
no valor de 2% (dois por cento) e juros moratérios de 1% (um por cento) ao més, calculados
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‘pro rata die", corrigidos monetariamente pela variagéo do IGP-M/FGV ou seu substituto legal
apurado no periodo.

5.1.3. Apés 12 (doze) meses de prestacao dos Servigos, o presente Contrato tera 20% de seu valor
mensal reajustado de acordo com a variagdo do IGP-M/FGV, ou seu substituto legal, apurada
no periodo, e 80% de seu valor mensal reajustado de acordo com o dissidio da categoria
profissional.

9.1.4. Qualquer reajuste ou alteracdo dos valores constantes neste Contrato, salvo o reajuste
mencionado na Clausula 5.1.3, s6 podera ser realizado através de termo aditivo, devidamente
assinado pelas Partes, o qual passara a fazer parte do presente Contrato.

5.1.5. Para fins do presente Contrato, “Valor do Contrato” corresponde ao montante de R$76.165 68
(setenta e seis mil cento e sessenta e cinco reais e sessenta e oito centavos), equivalentes ao
valor mensal do Contrato multiplicado pelos 24 (meses) de sua vigéncia.

5.2.  Os valores previstos no presente Contrato incluem todos os tributos, contribuigées, taxas,
encargos sociais e trabalhistas, além de outros Custos e despesas, existentes ou que venham a ser
criados, incidentes sobre a prestacdo dos Servicos e materiais nela utilizados ou consumidos, sendo
responsabilidade Gnica e exclusiva da CONTRATADA seu recolhimento e absorcao, exceto nos casos em
que a lei determinar retengzo pela fonte pagadora.

5.2.1. A CONTRATADA obriga-se a manter em seus arquivos todas as guias referentes ao
recolhimento dos tributos acima aduzidos, obrigando-se ainda a apresenta-las imediatamente
a BAYER sempre que esta solicitar.

5.3.  Os valores acima descritos incluem todas as despesas inerentes 2 prestacédo dos Servigos, tais
como transporte, hospedagem e alimentago.

54. Atestado pela BAYER que os produtos ou servicos foram adequadamente entregues ou
prestados, cabera a CONTRATADA emitir e entregar a BAYER, imediatamente, todas as notas
fiscais/faturas com a identificagéo do respectivo nimero do pedido de compras e com a data do seu
vencimento, o que devera ocorrer em 30 (trinta) dias contados do dia posterior a data de sua emissao.

9.5. A CONTRATADA declara, incondicionalmente, que os Servicos ora contratados se limitam
aqueles descritos na Clausula Primeira — “‘Objeto” do presente Contrato, nao havendo quaisquer direitos
Ou obrigacdes subjacentes, acordados entre as Partes. Em razdo do disposto nesta clausula, a
CONTRATADA declara que néo lhe assiste qualquer direito a preco adicional, resultante de servigos
paralelos, implicitamente acordados neste Contrato.

5.6. Sem prejuizo do disposto neste Contrato, a BAYER fica desde ja autorizada a reter o pagamento a
CONTRATADA nas seguintes hipéteses: (i) caso os Servigos apresentados no sejam comprovadamente
satisfatérios, sendo necessario o seu refazimento; e (ii) se a CONTRATADA néo proceder ao pagamento
de qualquer tributo ou taxa que esteja legalmente obrigada por forga de lei ou em razdo do disposto neste
Contrato.

6. RESCISAO E RESILIGAO CONTRATUAL

6.1. O presente Contrato podera ser rescindido de pleno direito, a critério da Parte inocente,
independentemente de notificagdo judicial ou extrajudicial, na data em que ocorrerem quaisquer dos
seguintes eventos:

(i) Salvo pela obrigacdo de pagamento estabelecida na Clausula 5.1, inadimplemento de qualquer
das clausulas ou condicdes deste Contrato, ndo sanado pela Parte infratora no prazo de 10 (dez) dias
contados do recebimento de notificagdo enviada pela Parte inocente neste sentido;
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(i) Perder a CONTRATADA a habilitagao profissional para a prestacao dos Servigos ora pactuados,
ou de qualquer modo ficar impedida de presta-los regularmente;

(iii) Deixar de cumprir a CONTRATADA suas obrigagdes frente aos drgéos publicos, de modo a abalar
sua idoneidade no mercado;

(iv) For requerida a faléncia, a recuperagao judicial ou extrajudicial ou se for iniciada a liquidacao de
quaisquer das Partes;

(v) Comprovada dentncia de exploragdo de mao de obra infantil pela outra Parte (assim entendida
como: utilizar trabalho de menores de 16 (dezesseis) anos, salvo maiores de 14 (quatorze) anos na
condicdo de aprendizes, expor menores de 18 (dezoito) anos a trabalho noturno, perigoso, insalubre ou
degradante); e

(vi) Descumprimento comprovado, por qualquer das Partes, de preceitos e determinacées legais
concernentes as normas de Seguranca e Medicina no Trabalho, bem como as convengées e acordos
trabalhistas e sindicais referentes as categorias de empregados pelas Partes ou contratacdo de mao de
obra que envolva a exploragao de trabalhos forgados.

6.2, As Partes poderao resilir o presente Contrato, a qualquer momento, mediante envio de notificacéo
escrita & outra Parte com, no minimo, 30 (trinta) dias de antecedéncia, sem necessidade de pagamento de
qualquer multa ou indenizag&o. Nesta hipotese, a CONTRATADA devera devolver a BAYER qualquer
quantia recebida antecipadamente para a prestacdo dos servicos, proporcional e exclusivamente
relacionadas aos servigos nao realizados.

6.3. Nao constituem causa de resciséo contratual o inadimplemento das obrigagdes aqui assumidas
em decorréncia de fatos que configuram caso fortuito e forca maior, previstos no paragrafo Gnico do artigo
393 do Cadigo Civil Brasileiro.

7. CONFIDENCIALIDADE

a8 A CONTRATADA obriga-se a manter sigilo sobre quaisquer informagées, da BAYER ou de
terceiros, que lhe sejam reveladas ou as quais tenha acesso em razio do presente Contrato. A
CONTRATADA nao as podera divulgar, revelar, reproduzir, copiar ou delas dar conhecimento a terceiros,
nem podera delas se utilizar para qualquer finalidade que nado o cumprimento do Contrato. A
CONTRATADA sera responsavel pela criagdo de procedimentos que garantam a confidencialidade das
Informag6es Confidenciais, conforme definidas abaixo, a impossibilidade de vazamento de tais
informagbes a terceiros e o acesso restrito de tais informagdes a apenas seus empregados,
administradores e subcontratados autorizados que tenham necessidade de acessa-la para a execucgdo das
atividades relacionadas ao presente Contrato.

7.2.  Para efeito deste Contrato, serdo tratadas como “Informagéo Confidencial” ou “Informagdes
Confidenciais” todos os dados e informagdes, independentemente da forma como sejam revelados e quer
tais informacées estejam ou ndo expressamente identificadas como informagbes confidenciais,
relacionadas a BAYER, suas sociedades coligadas, empregados, fornecedores, clientes, prestadores de
servigos e parceiros, com as quais a CONTRATADA tenha tido ou venha a ter acesso em fungao de seu
relacionamento com a BAYER. O conceito de Informagdes Confidenciais incluird, sem limitagéo, os
seguintes dados: know-how, patentes, segredos de negocios, processos e procedimentos de producéo,
equipamentos industriais, dados sobre infraestrutura, formulas, dados contabeis e fiscais, faturamento,
custos, despesas, conhecimentos técnicos, administrativos, industriais, comerciais, termos e condigdes
contratuais, dados de clientes, fornecedores e terceiros em geral, descricdo e perfil de cargos, salarios,
politica de recursos humanos, plano de carreiro e beneficios.

7.3. Nao seréo entendidas como Informagdes Confidenciais todas aquelas informagoes que:
(a) Ja forem comprovadamente de dominio publico a época em que tiverem sido reveladas:

(b) Passarem a ser de dominio publico apés a sua revelagao, sem que a divulgagao seja efetuada em
violag&o ao disposto neste Contrato ou qualquer outro acordo de confidencialidade: ou
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(c) Forem reveladas 4 CONTRATADA por terceiros que legitimamente as detenham, desde que tal
terceiro nao as tenha recebido sob uma obrigacdo de confidencialidade.

7.4. A CONTRATADA concorda que, a contar da data em que a Informacéo Confidencial for revelada
Ou acessada, tal informacao:

(a) Sera protegida e mantida por ela como estritamente confidencial, devendo utilizar o mesmo grau
de precaugdo e as mesmas salvaguardas utilizadas para proteger suas proprias informagées, porém, em
nenhuma hipétese, com cuidados inferiores aqueles considerados razoaveis:

(b) Na&o sera utilizada, no todo ou em parte, para qualquer finalidade diversa daquela prevista neste
Contrato;

(d) N&o sera copiada ou de outra forma reproduzida ou duplicada, no todo ou em parte, para qualquer
finalidade diversa daquela aqui estabelecida.

7.5. Caso a CONTRATADA Seja obrigada a revelar qualquer Informacéo Confidencial a qualquer

autoridade, judicial ou administrativa, que legal ou legitimamente o exija, devera informar tal fato a BAYER,

7.6. As obrigactes aqui previstas sobreviverao ao término do presente Contrato pelo prazo de 10 (dez)
anos, contados do seu término, qualquer que seja a causa.

7.7, A CONTRATADA obriga-se a devolver a BAYER, ou ainda, destruir todas as Informacées
Confidenciais que Ihe tenham sido concedidas com base neste Contrato, sempre que assim lhe for
requerido, por escrito, sem reter qualquer copia das mesmas.

7.9. O descumprimento da obrigacéo de confidencialidade ou qualquer das obrigacées previstas nesta
Clausula pela CONTRATADA ensejara aplicagdo de multa nao compensatoria equivalente a 20% (vinte
por cento) do Valor do Contrato, ressalvado ainda o direito da BAYER de rescindir o presente Contrato e
de pleitear perdas e danos.

8. PROPRIEDADE INTELECTUAL

no Brasil.

8.2. Nenhuma disposicdo deste Contrato sers interpretada como constituindo, implicando e/ou
representando a concessio de licenca ou de qualquer tipo de direito pela BAYER a CONTRATADA,
segundo qualquer pedido de patente, marca, direito autoral, segredo comercial e/ou outras informacodes
Queé possam ser consideradas exclusivas e/ou de propriedade da BAYER.
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8.3. A CONTRATADA abstém-se de utilizar o nome, razio social, marcas de comércio ou marcas de
servico de propriedade ou cujo uso tenha sido licenciado para a BAYER ou empresas que pertengam ao
grupo econdmico da BAYER em quaisquer comunicados publicos, anuncios, relatorios de venda,
embalagens de produtos, cartazes, materiais de escritorio, literatura impressa, publicidade ou websites,
sem antes ter obtido a aprovagao prévia e escrita da BAYER. Sem o consentimento previo e escrito da
BAYER, a CONTRATADA nao declarara, direta ou indiretamente, que qualquer produto ou servico por ela
oferecido ou executado foi aprovado ou endossado pela BAYER. Uma vez aprovada a utilizacdo de
caracteres que identifiquem a BAYER, todos os elementos relacionados a tais caracteres devem ser
reproduzidos exatamente como especificado oportunamente pela BAYER. A CONTRATADA devera
compreender e seguir tais padroes. A forma pela qual sera feita a efetiva divulgagdo do nome, razio
social, marcas, logotipos ou outros caracteres de propriedade ou cujo uso tenha sido licenciado para a
BAYER devera ser por ela aprovada por escrito.

9. DA DESVINCULAGAO TRABALHISTA

9.1. Sao obrigacdes da CONTRATADA, sem prejuizo das demais disposigdes previstas no presente
Contrato:

(i) Responsabilizar-se, perante a BAYER, pela orientacdo e supervisdo das atividades, controle,
diregao técnica e administrativa dos seus colaboradores utilizados na execucao deste Contrato, como
Unica e exclusiva empregadora e contratante quando tratar-se de subcontratados:

(ii) N&o utilizar mao de obra que ja tenha pertencido & BAYER, sem a sua prévia e expressa
anuéncia, por escrito;

(iii) Manter pessoal devidamente registrado e de acordo com a legislacdo trabalhista, ndo sendo
admitida prestagdo de Servicos por empregados da CONTRATADA que ndo estejam devidamente
registrados, nem tampouco por autdnomos:

(iv) Substituir de imediato, mediante comunicacéo por escrito da BAYER, qualquer pessoa envolvida
na execucdo dos Servigos no prazo de 48 (quarenta e oito) horas, sem que a BAYER seja obrigada a
apresentar justificativas;

(v) A CONTRATADA n3o devera subcontratar, no todo ou em parte, a realizagdo dos Servicos aqui
contemplados, exceto mediante autorizag&o prévia por escrito da BAYER. No caso de subcontratagao, a
CONTRATADA permanecera integralmente responsavel (a) pela qualidade dos Servigos prestados pelo
subcontratado e pelo cumprimento integral das obrigagdes a ele atribuidas: (b) por todo e qualquer dano
ou prejuizo causado pelo subcontratado a BAYER, seus clientes, empregados, terceiros e ao meio
ambiente; e (c) por todas as obrigagdes de natureza ambiental, sanitaria, civel, criminal, trabalhista,
previdenciaria, tributaria e fiscal decorrentes de tal subcontratagdo. A CONTRATADA devera exigir que
seus eventuais subcontratados cumpram com todas as instrucdes e obrigagbes fixadas no presente
instrumento, incluindo o sigilo de qualquer informagédo da BAYER ou dos empregados da BAYER a que
venha a ter acesso em fungéo do Contrato:

(vi) Comunicar ao INSS acidente de trabalho ocorrido com segurado empregado durante a execugao
dos servigos, observado o prazo legal;

(vii) Caso um de seus colaboradores atue profissionalmente na qualidade de empregado, publico ou
privado, servidor, ocupe cargo eletivo ou qualquer cargo publico, ou mantenha vinculo profissional com
qualquer instituigdo, pablica ou privada:

(a) declara a CONTRATADA que inexistem impedimentos, perante seu(s) empregador(es),
érgaos ou instituicao(ées) a que esteja vinculado profissionalmente e/ou terceiros em geral, para a
referida participagéo, e que o(s) respectivo(s) empregador(es), 6rgaos ou instituicdo(6es) foram
previamente informado(s) e ndo se opds (opuseram) & sua participagdo, sendo estes requisitos
imprescindiveis para a sua participacio;

(b) garante que durante a realizacdo dos Servicos ndo deverdo ser reveladas informagoes
confidenciais de propriedade do(s) seu(s) empregador(es), 6rgdos ou instituicdo(des) a que esteja
vinculado, ou relativas a fungao que exerga;
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(c) declara que n&o viola quaisquer obrigagdes ou restrigdes inerentes as suas fungoes
profissionais.

9.2. Este Contrato nio estabelece nenhum vinculo empregaticio entre a BAYER e o pessoal que a
CONTRATADA utilizar na prestacao dos Servigos, seja referido pessoal vinculado direta ou indiretamente
a CONTRATADA.

10. ANTICORRUPGAO (COMPLIANCE)

10.1. A CONTRATADA declara, por seus sécios, administradores, funcionarios, estagiarios, prepostos
e/ou subcontratados que:

(a) Atuara em todo o trabalho desenvolvido, relativo a relagd@o contratual com a BAYER, de maneira
condizente com as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo qualquer Lei Anticorrupgao e Antitruste:

(b) Na&o ofereceu, prometeu ou autorizou, nem oferecera, prometera ou autorizara a oferta, doagéo ou
pagamento, direta ou indiretamente, em beneficio de clientes, parceiros de negdcios, profissionais da
salde ou qualquer outra pessoa, qualquer quantia ou bem de valor, a qualquer tempo ou de qualquer
outra maneira, com o objetivo de assegurar um beneficio indevido ou vantagem comercial desleal,
influenciar tomada de decisdo ou prescricdo médica, ou ainda induzir alguém a violar deveres ou normas
profissionais;

(c) Nao ofereceu, prometeu ou autorizou, nem oferecera, prometera ou autorizara a oferta, doagéo ou
pagamento, direta ou indiretamente, em beneficio de qualquer Autoridade, qualquer quantia ou bem de
valor, com o objetivo de influenciar indevidamente, a qualquer tempo ou de qualguer outra maneira,
visando obter ou reter negdcio ou vantagens e/ou induzir alguém a desempenhar atividades que violem,
ainda que potencialmente, qualquer Lei Anticorrupg¢do, incluindo a pratica das condutas previstas no Art.
5° da Lei 12.846/2013;

(d) Nao foi objeto de nenhuma investigacdo, nos dltimos 5 (cinco) anos, relacionada ao
descumprimento de qualquer Lei Anticorrupgdo, e que suas atividades ndo ensejariam qualquer
investigacao nesse sentido:

(e) Nenhum Diretor, Sécio ou Acionista da CONTRATADA é Autoridade, e nenhuma Autoridade tem
direito ou interesse em nenhum pagamento ou qualquer outro bem de valor fornecido pela BAYER a
CONTRATADA;

(f) Nao pratica ou praticara, nas licitagbes e/ou contratos publicos em que participa ou participara,
incluindo, mas n&o se limitando aqueles que envolvem os produtos da BAYER, nenhuma das condutas
previstas no Art. 5°, Inciso IV, da Lei 12.846/2013.

10.1.1. Para fins da presente Clausula, “Autoridade” significa qualquer autoridade, funcionario,
agente, representante ou qualquer outra pessoa, agindo oficialmente ou em nome de (i)
qualquer 6rgdo ou entidade da administracdo publica, nacional ou estrangeira, federal,
estadual ou municipal; (ii) qualquer partido ou candidato politico; ou (i) qualquer organizagéao
internacional publica.

10.1.2. Para fins da presente Clausula, “Lei Anticorrupgdo” significa (i) o “US Foreign Corrupt
Practices Act - FCPA", de 1977; (ii) 0 “UK Bribery Act”, de 2010; (iii) a Lei 12.486/2013: ou (iv)
qualquer outra Lei ou Decreto, federal, estadual ou municipal, que de alguma forma regulem a
matéria “Anticorrupgéo”.

10.2. A CONTRATADA reportara imediatamente 2 BAYER, por escrito, qualquer suspeita ou
constatacao de violagéo dos principios acima, quando relativos aos negoécios da BAYER e, nestes casos,
cooperara integralmente com a BAYER no exame do assunto.

10.3. Caso a BAYER tome ciéncia ou tenha evidéncias suficientes para acreditar que a CONTRATADA
Ou seus socios, administradores, funcionarios, estagiarios, prepostos e/ou subcontratados, violou qualquer
dos principios supramencionados, a BAYER podera, de pleno direito, rescindir o contrato imediatamente.
Em caso de rescisao nos termos desta Clausula, a CONTRATADA n3o faré jus a qualquer indenizacao ou
pagamento adicional por conta de tal rescisio.
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10.4.  Durante a vigéncia deste Contrato e pelo prazo de 1 (um) ano apés o seu término, a BAYER ou
seus auditores externos devidamente autorizados, mediante aviso encaminhado com antecedéncia
razoavel a CONTRATADA e as expensas da BAYER, tera o direito de examinar e copiar livros, gravagdes
€ outros documentos ou materiais relativos 2 execugao deste Contrato, exceto informagdes relativas a
salario, com o Unico propésito de verificar se a CONTRATADA tem cumprido com as obrigagbes de
Compliance estabelecidas na presente Clausula.

11. PROTEGAO DE DADOS PESSOAIS

11.1. A fim de prestar os Servigos, tal como acordados no ambitoc do presente Contrato, a
CONTRATADA podera ter contato com dados pessoais de interesse da BAYER, ou seja, qualquer
informagao relacionada a uma pPessoa ou empresa identificada ou identificavel, tais como, mas nao se
limitando a: nomes, telefones pessoals, informagoes de contato (p.e.: endereco, endereco de e-mail,
numero de telefone de trabalho, numero de telefone mével, nimero de fax), atribuicdes de trabalho, dados
bancarios, status de emprego, dados organizacionais da companhia, dados de Tecnologia da Informagao
(p.e.: codigos de acesso, dados de uso, datas de Ultimo logon, dados incidentes), detalhes de
comunicagdo de mensagens eletrénicas, solicitagbes de servicos ou qualquer outra informacgéo
relacionada com os negoécios relevantes de funcionarios, clientes, fornecedores ou contratados (pessoas
ou instituicées) da BAYER (os “Dados Pessoais”). Especialmente em relagdo aos Dados Pessoais, a
CONTRATADA poder4 recolher, processar e utilizar os Dados Pessoais em nome e sob a direcao da
BAYER. A CONTRATADA, porém, devera utilizar os Dados Pessoais exclusivamente no ambito
necessario para prestacao dos Servigos objeto do presente Contrato.

11.2.  Na medida em que a CONTRATADA recolha, processe e/ou utilize 0s Dados Pessoais em nome
da BAYER, a CONTRATADA devera:

(i) processa-los apenas de acordo com as instrugbes da BAYER e em conformidade com as
obrigagdes legais obrigatérias aplicaveis no Brasil e em todos os paises e/ou jurisdicoes relevantes:

(i) adotar, manter e aplicar politicas de seguranca adequadas, tais como, mas n&o se limitando a (a)
controle de acesso, (b) controle de entrada de dados, (c) controle de transferéncia e processamento de
dados, e (d) controle de disponibilidade:

(iii) proteger e salvaguardar os Dados Pessoais da BAYER como se seus os fossem: e

(iv) confirmar que obteve todas as autorizagdes legalmente exigidas para transferir quaisquer Dados
Pessoais da BAYER para dentro da organizagao da CONTRATADA.

11.3. Todos os subcontratos ou acordos que a CONTRATADA possa celebrar em conexéo com este
Contrato devem conter disposicées similares a esta no que tange a protegéo de Dados Pessoais.

11.4.  Nao obstante o dever de cada parte em cumprir com as respectivas obrigagdes de acordo com as
leis de privacidade e/ou protecdo de dados, a CONTRATADA sera responsavel ainda por (i) utilizar os
Dados Pessoais em conformidade com as disposicoes constantes na legislagéo de protecao de dados em
vigor e (ii) impor aos seus funcionarios e a outras pessoas envolvidas no processamento de dados a
proibigéo de coleta, processamento ou uso nio autorizado de Dados Pessoais.

11.5. A CONTRATADA nio deve responder a quaisquer pedidos externos de informagéo, e devera
comunicar a BAYER imediatamente quando da ocorréncia de qualquer solicitagdo nesse sentido. O sigilo
de dados sobrevive & expiracéo, rescis&o ou cancelamento deste Contrato.

11.6. A CONTRATADA obriga-se a atender requisicées sobre Dados Pessoais provenientes da BAYER
quanto a retificacéo, apagamento, bloqueio e/ou cessao a terceiros dentro de um prazo de 5 (cinco) dias
uteis. A BAYER possui o direito de instruir a CONTRATADA, a qualquer momento, em relagéo ao tipo,
extensao e procedimentos de utilizagdo dos Dados Pessoais.

11.7. A BAYER reserva-se ao direito de, antes do inicio de qualquer processamento de dados em nome
da BAYER e em intervalos regulares subsequentes, auditar as medidas técnicas e organizacionais
implementadas pela CONTRATADA. A CONTRATADA deve, a pedido da BAYER, apresentar toda e
qualquer informagéo, documentagdo e outros meios de prova necessarios a condugdo de uma auditoria.
No decurso dessa auditoria, a BAYER podera, a seu exclusivo critério, ndo se limitando a esta medida,
durante o horario comercial normal e sem interromper as operagdes comerciai
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conduzir uma inspecéo no local das operagdes comerciais da CONTRATADA ou ter a mesma conduzida
por um terceiro qualificado.

11.8. A CONTRATADA sera responsavel por indenizar qualquer pessoa que tenha sofrido um dano em
consequéncia de qualquer violagdo das disposicdes contidas nesta Clausula. Caso a BAYER seja
obrigada a desembolsar quaisquer custos, encargos, despesas ou indenizagdes a este titulo, devera ser
reembolsada pela CONTRATADA no prazo de 10 (dez) dias, contados do recebimento de notificagao
neste sentido.

11.9. Ao final do Contrato, qualquer que seja sua causa, ou durante a vigéncia, em até 15 (quinze) dias
da solicitacdo por escrito da BAYER, a CONTRATADA obriga-se a devolver a BAYER ou
comprovadamente destruir todas as Informagdes Confidenciais (e os meios em que se encontram
registradas tais informagées) que Ihe tenham sido concedidas com base neste Contrato, incluindo todos os
backups realizados durante a vigéncia deste instrumento, sem poder reter qualquer copia das mesmas.

12. DO CODIGO DE CONDUTA DOS FORNECEDORES E AUDITORIA

12.1. A CONTRATADA declara ter ciéncia € se obriga a desempenhar as suas atividades em
conformidade com o Cédigo de Conduta dos Fornecedores Bayer, o qual integra o presente instrumento
como ANEXO IIl. A BAYER tera o direito de auditar o desempenho de sustentabilidade da CONTRATADA,
seja por avaliagéo (online, impressa, etc.) ou por uma auditoria presencial, a ser executada diretamente
pela BAYER ou por um terceiro.

12.2. A CONTRATADA devera permitir que a BAYER ou terceiros por ela indicados, realizem auditorias
nas instalacbes da primeira para Unica e exclusivamente verificar o cumprimento das obrigacdes
estabelecidas no Contrato e em seus anexos. Quando as auditorias a serem realizadas nas instalagdes da
CONTRATADA forem executadas por terceiros, a BAYER indicaré os auditores, sendo a escolha feita de
comum acordo entre as Partes. Qualquer objecdo da CONTRATADA, quanto aos auditores indicados pela
BAYER, devera ser justificada.

12.3. O acesso dos auditores sera permitido desde que nao interfira na rotina de atividades da
CONTRATADA e seus empregados.

12.4. Salvo pelo disposto na Clausula 10 — “Anticorrupgéo (Compliance)’, quando as auditorias forem
realizadas nas instalagdes da CONTRATADA, a BAYER devera avisa-la com antecedéncia minima de 10
(dez) dias uteis. A CONTRATADA expressamente concorda e garante, ainda, que concedera acesso
imediato dos auditores da BAYER na data por ela indicada. As auditorias poderédo ser realizadas dentro
das instalagdes da CONTRATADA em horario comercial.

12.5. As auditorias poderdo envolver a andlise e verificagdo de documentos, rotinas operacionais e
outros procedimentos estabelecidos no Contrato. Para tanto, a CONTRATADA garante que provera
acesso dos auditores da BAYER aos relatérios, documentos, arquivos e outras informagoes relacionadas
aos servigcos previstos no ambito presente Contrato.

12.6. E expressamente vedado o acesso dos auditores aos relatérios, documentos, arquivos e
quaisquer outras informagées de outros clientes da CONTRATADA.

12.7. Nas hipoteses em que os servigos a serem prestados pela CONTRATADA exijam a utilizagao dos
sistemas de informatica da BAYER, a CONTRATADA concorda expressamente e autoriza a BAYER a
monitorar o uso de tais sistemas. O monitoramento incluird, mas nao se limitara a gravagédo e
documentagéo de historico do uso, bem como a avaliagdo do uso dos sistemas de informatica da BAYER.

13. DISPOSICOES GERAIS

13.1. O presente Contrato constitui o Unico e integral acordo entre as Partes com relagao ao seu objeto,
substituindo e superando quaisquer documentos ou acordos, cartas de inteng&o ou outros instrumentos,
celebrados até a presente data.

13.2. Todo e qualquer dado, documento ou informagdo, de propriedade da BAYER, que a
CONTRATADA tiver acesso para a prestagdo dos Servigos, bem como os seus resultados, deveréo ser
mantidos em absoluta confidencialidade pela CONTRATADA, nado podendo divulga-los a terceiros a
qualquer titulo, ou usa-los em outros projetos, ou em beneficio proprio, sob pena das-responsabilidades

eCorp0279




penais e civis a que der causa, sem prejuizo da reparagao de eventuais perdas e danos apurados pela
BAYER. A presente obrigagdo de sigilo sera observada pela CONTRATADA durante a vigéncia deste
Contrato e pelo periodo de 10 (dez) anos contados do seu término, qualquer que seja a causa. O
descumprimento desta Clausula ensejara a aplicagao do disposto na Clausula 7.9.

13.3.  As Partes reconhecem que: (i) 0 ndo exercicio, por qualquer das Partes, ou o atraso no exercicio
de qualquer direito que seja assegurado por este Contrato ou por Lei ndo constituird novagao ou rentncia
de tal direito, nem prejudicara o seu exercicio a qualquer tempo; e (ii) a nulidade ou invalidade de qualquer
das clausulas deste Contrato ndo prejudicara a validade e eficacia das demais clausulas e do préprio
Contrato, sendo que, nesse ultimo caso, as Partes e/ou juiz deverdo promover, nos limites permitidos em
lei, a substituigdo da clausula em discussao por outra que permita as Partes alcangar o resultado pratico
inicialmente visado.

13.4. Quaisquer alteragdes ao presente Contrato somente serdo validas quando celebradas por escrito
e assinadas por ambas as Partes.

13.5. Cada uma das Partes devera arcar com as obrigagGes e respectivos encargos civis, fiscais,
trabalhistas e previdenciarios incorridos para o cumprimento das respectivas obrigagées do presente
Contrato.

13.6. Nenhuma das Partes podera ceder ou transferir os direitos e obrigagdes oriundos deste Contrato
sem o prévio consentimento da outra Parte, salvo o direito da BAYER ceder seus direitos e obrigagbes a
outras empresas integrantes de seu Grupo Econémico. Para fins desta clausula, a mudanca de controle
acionario da BAYER néo ser4 considerada cessao.

13.7. O presente Contrato obriga as Partes e seus sucessores, a qualquer titulo.

13.8. As Partes sao entidades independentes e individuais e nenhuma disposicao do presente Contrato
devera ser considerada como criagéo ou constituicao de joint venture ou outra organizacéo de negaocios ou
relagdo de sede e agente entre as Partes. Nenhuma das Partes tera qualquer autoridade de vincular a
outra Parte ou incorrer em qualquer obrigagdo em nome da outra Parte.

13.9. Todos os avisos, comunicagbes e notificagdes aqui previstos, serao sempre formulados por escrito
por qualquer das Partes, como segue:

Contato Técnico
Nome Pablo Hernan Rius
Endereco | R. Afonso Figueird, 214, Pq. Ind. José G. Gimenes -Cambeé
Telefone 43 3302-4506
BAYER E-mail :}anlo.raus@@er.com
Contato Comercial
Nome Michele Giglio da Silva
Endereco Estr. Boa Esperanca, 650 — Belford Roxo
Telefone 21 2189-0652
E-mail Michele.giglio@bayer.com
Contato Técnico
Nome Lucas Miranda de Assis
R: Caetés, 192 - Matarazzo
Endereco Londrina / PR CEP: 86026-300
Tidisfone 0800-4004040
on 43 3321-3745
E-mail facilities@grupoecol.com.br
CONTRATADA Contato Comercial
Nome | Alex Moraes
R: Caetés, 192 - Matarazzo
Enderago Londrina / PR CEP: 86026-300
0800-4004040
Telefone 43 3321-3745
E-mail administrativo@grupoecol.com.br
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13.9.1. Qualquer das Partes podera substituir as pessoas indicadas neste item, desde que comunique
a outra Parte com antecedéncia de 10 (dez) dias.

13.10. Fazem parte integrante deste instrumento os seguintes anexos:

(i) ANEXO | — Bases do Contrato;

(ii) ANEXO Il - Proposta Comercial;

(iii) ANEXO Il - Cédigo de Conduta de Fornecedores Bayer; e

(iv) ANEXO IV - Condigdes Gerais de Fornecimento de Produtos e de Prestacao de Servicos.

13.11. Havendo divergéncias entre o disposto neste Contrato e o disposto nos seus anexos, prevalecera
sempre o disposto neste Contrato, sem excegoes.

14. FORO

14.1. As Partes elegem o foro da cidade de Sao Paulo, Estado de Sao Paulo, Brasil, renunciado a
qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir quaisquer duvidas ou questdes oriundas do
presente Contrato.

E, por estarem assim, justas e acordadas, assinam o presente em 2 (duas) vias de igual teor e forma, na
presenca de 2 (duas) testemunhas.

Séo Paulo, 05 de margo de 2018.
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ANEXO |
BASES DO CONTRATO
[e]
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Data: Belford Roxo - RJ, 11 de outubro de 2017

“BASES DO CONTRATO”

Servico Conservacio e Limpeza

1-OBJETO DO CONTRATO :

O objeto deste escopo serd para atender ao servigo Conservagio e Limpeza na unidade cambé localizada na
Rua Afonso Figueiro 214 - Parque Industrial —PR.

1.1  Detalhamento servico:

Area proposta para limpeza:
* Escritérios + recepgao (75m?) no prédio 3000 e escritorio (25 m?) no prédio 2000

* Laboratorio (100 m?) no prédio 3000

* Banheiros e vestidrios (total de 6 = 80 m?) nos prédios 2000 e 3000
* Refeitorio (25m?) no prédio 3000

* Vidragaria externa a toda a unidade

* Escadas de acesso a laboratorio e refeitério (prédio 3000)

Escopo de tarefas - Ajudante de Limpeza/ Copeira

* Executar as tarefas conforme programacio;

* Executar as tarefas conforme os procedimentos de limpeza;

* Zelar pela qualidade dos servigos executados;

* Estd sob as responsabilidades de um Ajudante de Limpeza limpar e arrumar todo o local em seus minimos
detalhes: janelas, vidragas, banheiros, cozinhas, 4rea de servico, garagens e patios, assoalhos e mdveis,
carpetes e tapetes, atuar com limpeza de drea externa e interna, abastecer os ambientes com materiais, retirar
lixo, limpeza no escritério, banheiros, vestidrios, persianas, varri¢ao;

* Realizar a reposigao de material de higiene, bebedouro, manter rotinas de higiene e limpeza, ou seja, em
geral o Ajudante de Limpeza ird trabalhar em prol da organizagio e higienizagdo dos ambientes do cliente:
* Manusear e preparar alimentos (café, leite, achocolatados, vitaminas, cha, sucos, torradas e lanches leves
em geral);

* Atender o publico interno, servindo e distribuindo lanches e cafés e atendendo as suas necessidades
alimentares;

« Arrumar bandejas e mesas e servir;

* Recolher utensilios e equipamentos utilizados, promovendo sua limpeza, higienizagdo e conservagio;

* Conservar a limpeza da copa e da cozinha;

* Manter a organizagdo e a higiene do ambiente, dos utensilios e dos alimentos:

* Controlar os materiais utilizados;

* Evitar danos e perdas de materiais;
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* Zelar pelo armazenamento e conservac¢ao dos alimentos;

* Para que o profissional tenha um bom desempenho, é essencial que possua boa disposicio fisica,
capacidade de cumprir ordens e determinagdes, capacidade de organizagdo, saber ouvir sugestdes e criticas,
possuir gosto por servir, ter iniciativa e paciéncia;

* Cumprir os programas (58S, plano de treinamento, sugestdes e seguranca);

2 — APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS COMERCIAL E TECNICA

Devera ser apresentada timbrada e informar o valor mensal para os item 1.1 e valor utinario para item 1.2

3 — MEDICAO : Mensal (01 4 30 cada més), sendo que a CONTRATADA dever4 emitir o relatério até o 5° dia atil
apos o fechamento da medicao.

4-CONDICAO PAGAMENTO :
Considerar 30 ddol, apés emisséo fatura.

5 —DOCUMENTAQ}\O TRABALHISTA: Enviar mensalmente a documentacao trabalhista relacionada abaixo para a

liberagdo e pagamento da NF, referente ao prestador de servico.

s GFIP

» Comprovante de pagamento GFIP
*» Folha de Pagamento

e RET (Relagéo de trabalhadores)

6 - PRAZOS
Contrato de 24 meses, com data definida entre a contratada e o setor de Suprimentos da Bayer

6-CONTATOS:

Contato Comercial - Bayer : Sra. Michele Giglio Tel. : (21) 2189-0652
Sra. Pablo Ruis Tel. : (43) 3254-3155

Haysr B L},a A0 TAlCak 0a Bayer Alemanha



ANEXO Il
PROPOSTA COMERCIAL
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ECOL Servicos Terceirizados

R.Para, 1500 esg com Higenopolis

Edificio Londres - Sala 601 Centro
B6010-520 Londnina-PR

www.grupoecol.com.br

T 0800 - 400 40 40

Ye Giglis 205.366
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Sustentabilidade é um elemento-
chave dos valores da Bayer

e faz parte integrante de nossa
estrategia de negadcio.
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O “desenvolvimento sustentavel” ¢ uma abordagem
globalmente aceita para sustentar o crescimento
econémico sem causar efeitos negativos para o nosso
planeta nem esgotar seus recursos e, a0 mesmo tempo,
melhorar a qualidade de vida de seus habitantes atuais
e futuros', Entende-se que a sustentabilidade oferece
uma contribuicao significativa para o sucesso de qualquer
empresa, ajudando a assegurar seu desenvolvimento
futuro.

Como um dos membros fundadores do Pacto Global
das Nacdes Unidas, a Bayer é uma das empresas que
procuram modificar suas operagdes e estratégias com

0 objetivo de colocar em pratica os dez principios
universalmente aceitos nas dreas de direitos humanos,
trabalho, meio ambiente e combate a corrupgao.

Desde 1994, a Bayer apoia também a iniciativa voluntaria
da industria quimica Responsible Care, que orienta as
empresas a trabalhar juntas para melhorar continuamente
seu desempenho nas areas de saude, seguranga e meio
ambiente. |

Como membro da Pharmaceutical Supply Chain
Initiative (PSCI) e da Together for Sustainability
Initiative (TfS) apoiamos inteiramente seus principios
de ética, direitos trabalhistas, satde e seguranga,
meio ambiente e os sistemas de gestao relacionados.

! Bayer Sustainable Development Policy

O Codigo de Conduta dos Fornecedores da Bayer leva
em conta esses principios de sustentabilidade bem
estabelecidos, que também foram incorporados a alguns
importantes regulamentos do Grupo Bayer:

* Sustentabilidade ¢ um elemento-chave dos valores
da Bayer e faz parte integrante de nossa estratégia de
negocio.

* Através de sua Sustainable Development Policy, a
Bayer define, claramente, seu compromisso com os
principios do desenvolvimento sustentavel.

* A Posigao sobre os Direitos Humanos, que abrange
todo o Grupo Bayer, enfatiza seus esforgos em defesa
de principios internacionalmente reconhecidos nas
areas de direitos humanos e condigées de trabalho.

* A Corporate Compliance Policy define areas
fundamentais, do ponto de vista juridico, nas quais
o comportamento em conformidade com a lei € com
a ética dos colaboradores da Bayer ¢ de fundamental
importancia para o bem-estar da empresa.

Todas essas atividades demonstram a maneira como

a Bayer assume responsabilidades relacionadas com
padrbes sociais, ecolagicos e éticos e como as
empresas do Grupo Bayer colocam em préatica os
principios do desenvolvimento sustentavel em seu
dia-a-dia.

A Bayer espera que todos os seus fornecedores

e subcontratados compartilhem os principios
expressos no Codigo de Conduta dos Fornecedores
da Bayer, que constitui um importante componente da
selegéo e avaliagao de fornecedores. Além disso,
esperamos que nossos fornecedores transmitam estas
normas a toda a cadeia de suprimentos.

E por isso que este Codigo de Conduta dos Fornecedores
esta a disposicdo dos nossos fornecedores, com o
objetivo de fortalecer nossa compreensao comum de
como a sustentabilidade deve ser colocada em pratica

nos negocios diarios.



Para cumprir responsabilidades sociais, espera-se que os fornecedores
conduzam seus negocios de maneira ética e ajam com integridade. As
exigéncias éticas incluem os seguintes aspectos:

Integridagie nos negécios

Espera-se que os fornecedores nédo pratiquem nem
tolerem qualquer forma de corrupgéo, extorséo e fraude.
Os fornecedores nao oferecerdo nem aceitario suborno
nem quaisquer outros incentivos ilegais. Presentes

ou outros beneficios pessoais ndo serdo oferecidos
aos colaboradores da Bayer em funcao de seus
relacionamentos com fornecedores.

Concorrénc

Os fornecedores conduzirdo seus negécios de maneira
coerente com os principios de concorréncia leal e de
acordo com todas as leis antitruste aplicaveis.

opriedade intelec¢tual

Os fornecedores protegerao informagdes confidenciais
€ 80 as usarao de maneira apropriada, além de assegurar
a protegao da privacidade e de todos os direitos de
propriedade intelectual validos de todos os colaboradores
e parceiros de negocios.

Privacidatie ¢

Identificag¢ac de preocupagdes

Os colaboradores dos fornecedores devem contar com
a opgao de relatar suspeitas ou a existéncia de
atividades potencialmente ilegais no local de trabalho.
Qualquer relato deve receber tratamento confidencial.
Os fornecedores investigarao os relatos e adotarao
medidas corretivas quando necessario.

Normas para a conducéo de ensaios clinicos
Espera-se que os fornecedores conduzam ensaios
clinicos de acordo com as normas internacionais, as leis
e regulamentos nacionais e locais vigentes e observando
os mais altos principios médicos, cientificos e éticos,

em particular a Declaracao de Helsinki.

Bem-estar animal

Quando aplicdvel aos setores de atuacao dos
fornecedores, os testes com animais devem ser reduzidos
ao minimo, empregando-se, sempre que possivel,
alternativas cientificamente validas e aceitaveis do ponto
de vista dos ¢rgaos reguladores,

Minerais de conflito

Espera-se que os fornecedores garantam que os
produtos fornecidos a Bayer ndo contém metais oriundos
de minerais ou seus derivados de regides em conflito
que, direta ou indiretamente, financiem ou se beneficiemn
de grupos armados.



-
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Espera-se que os fornecedores protejam os direitos humanos de seus
colaboradores e os tratem com dignidade e respeito. Isso inclui os seguintes

aspectos:

Combate ao trabalho infantil

Nao toleramos o trabalho infantil em nossa cadeia de
suprimentos. Os fornecedores devero evitar qualquer tipo
de trabalho infantil em suas operac¢des de acordo com
as normas basicas da OIT? (Organizag&o Internacional
do Trabalho) e os principios do Pacto Global das Nagdes
Unidas.

Trabaiho livre
Os fornecedores nao empregarao trabalho forgado ou
obrigatério nem trabalho em condigdes degradantes.

Diversidade e inclusdo

O tratamento equanime de todos os funcionarios sera
um principio fundamental da politica corporativa dos
fornecedores. Tipicamente, o tratamento discriminatério
leva em consideragao - consciente ou inconscientemente-
caracteristicas irrelevantes de um empregado, tais como
raga, nacionalidade, sexo, idade, caracteristicas fisicas,
descendéncia, deficieéncias, afiliacao a sindicatos, religiao,
status social, condigao de gestante, orientacdo sexual,
identidade de género, expresséo de género ou qualquer
critério ilegal de acordo com a lei vigente. Os
fornecedores assegurardo que seus colaboradores ndo
sofram qualquer tipo de assédio. A Bayer estimula seus
fornecedores a oferecer um ambiente de trabalho
inclusivo e favoravel e a exercer a diversidade no que

diz respeito a seus empregados, assim como as suas
decisées na sele¢do de subcontratados.

Tratamento justo

Os fornecedores oferecerdo a seus colaboradores um
local de trabalho isento de tratamentos hostis e
desumanos, de assédio ou abuso sexual, castigos fisicos
ou tortura, coercéao fisica ou abuso verbal e qualquer

2 Convengdo para a ldade Minima, 1973, (n® 138);
Convengao das Piores Formas de Trabalho Infantil, 1999 (n° 182)

ameaga de tais tratamentos. Além disso, espera-se que
os fornecedores nao realizem rescisoes de contratos

de trabalho de forma desleal ou sem uma clara evidéncia
de que a rescisé@o do contrato, no que diz respeito

ao desempenho no trabalho do empregado, esteja
contemplada nas leis vigentes,

Horario de trabalho, salarios e beneficios

O horario de trabalho dos funcionérios dos fornecedores
nao deve exceder o maximo permitido pela legislacao
nacional aplicavel. A remuneragao dos funcionarios deve
estar de acordo com as leis salariais nacionais aplicaveis
e assegurar um padrao de vida adequado. Salvo
disposi¢ao em contrario na legislacio local, ndo serdo
permitidos descontos de salario como medida disciplinar
(0 gue nao exclui a responsabilizacao por danos definida
contratual ou legalmente). Espera-se que os fornecedores
oferecam aos seus empregados salarios e beneficios
justos e competitivos. Os saldrios e beneficios deverao
ter como objetivo oferecer um padrao de vida adequado
aos empregados e suas familias. Os funcionarios dos
fornecedores serao pagos pontualmente. Recomenda-
se que os fornecedores oferecam amplas oportunidades
de treinamento e educagao a seus funcionarios.

Liberdade de associacao

Os fornecedores se comprometerdo com a manutengao
de didlogo aberto e construtivo com os funcionarios

e seus representantes. Os fornecedores respeitarao, de
acordo com as leis locais, os direitos de seus
colaboradores de se associar livremente, afiliar-se a
sindicatos de trabalhadores, buscar representagao,
fazer parte de conselhos de trabalho e se envolver em
negociacdes coletivas. Os fornecedores ndo tratardo
de maneira desvantajosa aqueles que exercerem papel
de representantes dos funcionarios.
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Espera-se que os fornecedores oferecam um ambiente de trabalho seguro e
saudavel e, se aplicavel, acomodagoes seguras € saudaveis e que operem de
maneira ambientalmente responsavel e eficiente. Os fornecedores integrarao
a qualidade a seus processos comerciais. Isso inclui os seguintes aspectos:

Reguisitps de gqualidade

Os fornecedores atenderéo a requisitos de qualidade
geralmente reconhecidos ou contratualmente definidos,
para fornecer produtos e servigos que atendam as
necessidades da Bayer de maneira consistente, tenham
o desempenho esperado e sejam Seguros para o Uso

ao qual se destinam.

Regulamentos de saude, seguranca,

meio ambiente e qualidade

Os fornecedores cumprirdo todos os regulamentos de
qualidade, saude, seguranga e meio ambiente aplicaveis.
Todas as permissoes, licencgas, os registros de informagoes
e restricbes necessérios serdo obtidos, mantidos e
estarao sempre atualizados. Os fornecedores atenderao
a seus requisitos operacionais e de apresentacéo de
relatorios.

Seguranga dos produtos

Folhas de dados de todas as substancias perigosas
utilizadas, com todas as informagdes de seguranca
relevantes, serdo oferecidas pelos fornecedores e
fornecidas a Bayer e a terceiros em caso de necessidade
legitima.

Saude e seguranga ocupacionais

Os fornecedores protegerao seus funcionarios de quaisquer
perigos quimicos, bioldgicos e fisicos, de tarefas que
impliquem esforco fisico excessivo no local de trabalho
e dos riscos associados com quaisquer elementos de
infraestrutura utilizados pelos colaboradores. Os
fornecedores terao controles adequados, procedimentos
de seguranga no trabalho, manutengao preventiva e
medidas de protecao técnica para mitigar riscos de
saude e seguranga no local de trabalho. Nos casos em
que efetivamente nao for possivel controlar os riscos de
maneira adequada, os fornecedores devem prover os
empregados com equipamentos de protecao individual.
A informacédo de seguranca referente a materiais
perigosos? -incluindo compostos contidos em materiais
intermediarios- devera estar disponivel com o fim de
educar, formar e proteger os trabalhadores de ameagas.
Um ambiente de trabalho seguro e saudavel tambem
inclui, no minimo, agua potavel, iluminagéo, temperatura,
ventilagdo e saneamento adequados e, se aplicavel,
acomodacdes seguras e saudaveis.

Segurancga de processos

Os fornecedores terdo programas de seguranga
implantados para a operacao e a manutencgao de suas
operacoes e da produgao de bens e servigcos, de acordo
com as normas de seguranca aplicaveis. Os fornecedores
solucionarao questdes relacionadas com produtos e
seus impactos potenciais em todas as etapas do
processo produtivo. Em instalagbes perigosas, 0s
fornecedores realizardo analises de risco especificas e
implementardo medidas para prevenir a ocorréncia de
incidentes, como a liberag@o de produtos quimicos e/ou
explosdes.

 De acorde com o UN GHS (Sistema Globalmente Harmomizado das Nagbes Umd}s].



Prontida¢ para emergéncias, informacoes sobre
riscos e treinamento

Informagoes de seguranca relativas a riscos identificados
no local de trabalho estardo disponiveis para os
colaboradores, que serdo devidamente treinados para
garantir sua protecao adequada. Os fornecedores
identificarao e avaliarao situacdes de emergéncia
provaveis e potenciais no local de trabalho e minimizarao
seu impacto com a implementagao de planos de
emergéncia e procedimentos de resposta.

Rejeitos g emissodes

Os fornecedores teréo sistemas instalados para
assegurar a seguranga no manuseio, movimentagao,
armazenamento, reciclagem, reutilizagdo ou gestao

de rejeitos, emissdes para o ar e descarte de agua de
despejo. Qualquer dessas atividades que possa surtir
impacto negativo sobre a saiide humana ou ambiental
deve ser adequadamente gerenciada, medida, controlada
e solucionada antes do descarte no ambiente. Os
fornecedores terdo sistemas instalados para prevenir
e mitigar derramamentos e liberagées acidentais no
ambiente,

impolente

Conservacao de recursos e prote¢ao do clima

Os recursos naturais (p. ex.: dgua, fontes de energia,
matérias-primas) serdo usados com economia. Os
impactos negativos sobre o meio ambiente e o clima
serao minimizados ou eliminados na fonte ou por
meio de praticas como a modificagao da producéo, da
manutengéo e dos processos das unidades, substituicio
de materiais, conservagéo, reciclagem e reutilizacao
de materiais. Os fornecedores se envolverao no
desenvolvimento e uso de produtos que nao afetem
o clima e processos para reduzir o consumo de energia
e emissoes de gases do efeito estufa.

Seguranca

Os fornecedores adotardo boas praticas de seguranca
em toda a sua cadeia de fornecimento. Os fornecedores
manterao processos e normas concebidos para
assegurar a integridade de cada envio & Bayer desde
sua origem ate o destino, incluindo todos os pontos
intermedidrios.

Espera-se que os fornecedores implementem as
medidas necessarias e apropriadas em suas areas de
responsabilidade para garantir que os produtos da
Bayer, seus componentes funcionais ou matérias-
primas, assim como o respectivo know-how, ndo vao
parar em méaos de falsificadores ou terceiros e nao
abandonam a cadeia de fornecimento legal.



Espera-se que os fornecedores implementem sistemas de gestio para
facilitar o cumprimento das leis aplicaveis e a melhora continua, conforme as
expectativas estabelecidas neste Codigo de Conduta dos Fornecedores.

Isso inclui os seguintes aspectos:

Requisitos legais e outros

Os fornecedores cumprirao as leis, os regulamentos,
acordos definidos em contrato e padrées geralmente
reconhecidos aplicaveis.

Comunicdean de critérios de sustentabilidade

para a cadleia de fornecimento

Os fornecedores comunicario os principios estabelecidos
neste Codigo de Conduta dos Fornecedores a sua cadeia
de fornecimento.

Comprometimento e responsabilizagao

Os fornecedores serdo estimulados a atender as
expectativas estabelecidas neste Cédigo de Conduta
dos Fornecedores com a alocacao dos recursos
adequados.

Gestao do|risco
Espera-se que os fornecedores implementem
mecanismos para identificar, determinar e gerenciar
riscos em todas as areas tratadas neste Cadigo de
Conduta dos Fornecedores e em todas as exigéncias
legais aplicaveis.

Documentacac

Espera-se que os fornecedores criem documentagéo
adequada para demonstrar que compartilham os
principios e valores expressos neste Cddigo de Conduta
dos Fornecedores. A documentacdo pode ser analisada
pela Bayer, mediante acordo com os fornecedores.

Treinamento e competéncia

Os fornecedores estabelecerao medidas de treinamento
adequadas para transferir para seus administradores

e funcionarios, em nivel apropriado, o conhecimento do
conteudo deste Cédigo de Conduta dos Fornecedores,
as leis, os regulamentos e os padroes geralmente
reconhecidos aplicaveis.

Melhora continua

Espera-se que os fornecedores melhorem
continuamente seu desempenho de sustentabilidade
com a adogao de medidas adequadas.




1) Fontes externas:

¢ Declaration of Helsinki http:/www.wma.net/en/20activities/10ethics/10helsinki/

¢ International Labour Standards (ILO)
http://_www.iIo.org/pubIic/english/standards/norm/whatare/fundam/index.htm.ilo.org

¢ OECD Guidelines for Multinational Enterprises http:/www.oecd.org

* OECD Guiding Principles for Chemical Accident, Prevention, Preparedness and Response
http:!/www.oecd.org!envfehsfchemical-accidents/Guiding-principIes—chemical-accidem.pdf

* Pharmaceutical Supply Chain Initiative http://www.pharmaceuticalsupplychain.org

* Responsible Care Global Charter http:/www.responsiblecare.org

* Together for Sustainability http:/www.tfs-initiative.com

* United Nations Global Compact http:/www.unglobalcompact.org

¢ Universal Declaration on Human Rights http:/www.un.org/Overview/rights.html

2) Fontes da Bayer:

* Biodiversity http://www.bayer.com/en/position-biodiversity.aspx
* Bayer Principles for Animal Welfare and Animal Studies
http://www.animalstudies.bayer.com/en/bayer-principles.aspx
* Bayer Position on Human Rights http://www.bayer.com/en/bayer-human-rights-position.aspx
* Bayer Responsible Care Position http:/www.bayer.com/en/ Responsible-Care,aspx
* Bayer Sustainable Development Policy
http://www.bayer.com/en/S ustainable-Development-Policy.aspx
* Corporate Compliance Policy http://www.bayer.com/en/Corporate-Compliance-Program.aspx
= Sustainability at Bayer htlp://www.bayer.comfen/Sustainability-and-Commitment.aspx

* Water Position http://www.bayer.com/en/bayer-water-position.aspx
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ANEXO IV
CONDIGCOES GERAIS DE FORNECIMENTO DE PRODUTOS E DE PRESTAGAO DE
SERVICOS
[e]

eCorp0279




NDICO ERAIS D RNECI DE BENS E PRESTA DE SERVICOS A

BAYER S.A.

1. Geral
1.1. A seguir, constam estabelecidos os termos e as condiges (doravante “CGF")

para a compra de produtos ou prestacdo de servicos (doravante denominados
“produtos”) a que estdo sujeitos os fornecedores e prestadores de servigos

(doravante denominados “Fornecedores”), conforme detalhado nas Ordens de
Compra efou qualquer solicitagdo de fornecimento/prestacao de servigos solicitada
por quaisquer meios (doravante denominada “Ordem de Compra”), por parte da
BAYER S.A. (doravante denominada “BAYER").

1.2. A CGF & parte integrante da Ordem de Compra. O aceite da Ordem de Compra
implica também na aceitacdo de todos os termos da CGF. O Fornecedor manifesta
expressamente sua concordéncia com este documento através da assinatura do
mesmo, por seus representantes, ou da aceitacdo da Ordem de Compra, por
quaisquer meios, inclusive por meios eletronicos/digitais. A auséncia de
manifestagdo expressa e contraria do Fornecedor acerca da CGF, no prazo de 03
(trés) dias Uteis de seu recebimento, serd entendida como aceite e anuéncia integral
da mesma.

1.3. A CGF ndo podera ser modificada por comunicagbes ou por acordos verbais.

1.4. No caso de haver alguma contradido entre a presente CGF e um contrato efou
urn acordo assinado por escrito com o Fornecedor, sempre prevalecerd o contrata
efou o acordo por escrito, exceto no que tange as obrigages e responsabilidades
previstas nas Clausulas 4,5, 6, 9, 10, 11, e 14 abaixo.

2. Entrega dos Produtos

2.1. O Fornecedor se compromete a entregar 3 BAYER os Produtos, nas quantidades,
caracteristicas, na forma, local, prazo e pelo preco estabelecido na Ordem de
Compra, garantindo a qualidade dos Produtos, bem como compromete-se, no que
for aplicdvel, a isentar, manter isenta e/ou a defender a BAYER contra qualquer
reivindicagdo, multa, penalidade ou imputagdc de qualguer tipo que esta
eventualmente receba como consequéncia da entrega dos Produtos em mal esta do
ou sem a correspondente aprovagao.

2.2. 0 Fornecedor se compromete ainda a oferecer as garantias e os servigos de pos-
venda comuns e a responder por defeitos e/ou vicios ocultos.

2.3. Caso a BAYER tenha que entregar ao Fornecedor materiais para a elaboragio do
Produto, este dltimo serd o responsével por seu controle de qualidade.

2.4, N3o serdo recebidos Produtos sem o correspondente recibo/documento fiscal
os quais deverio atender todos os requisitos legais além daqueles exigidos a critério
da BAYER.

2.5, O transporte do Produto devera cumprir a legislagdo de transito vigente. Em
todos os casos em que seja obrigatério trasladar o Preduto, cabera ao Fornecedor a
obtenc3o de todas as autorizagdes necessdrias. Caso aplicavel, devem ser entregues
junto com os Produtos a folha de seguranga, o certificado de origem e o de analise
(indicando o lote, a data de produgdo e o vencimento do lote entregue).

2.6. A entrega e o recebimento dos Produtes ndo implicardo em sua aceitagio. Salvo
prazo contrdrio, a BAYER desfrutara de um prazo de 90 dias corridos, a partir do
momento de seu recebimento, para recusd-lo. Vencido o referido prazo sem que
tenha sido feita qualquer declaracio, os Produtos sdo considerados aceitos.

2.7. Quando, por qualquer uma das razdes indicadas na CGF, houver a recusa total
ou parcial do Produto efou dos servigos encomendados, as despesas oriundas deste
fato serdo arcadas pelo Fornecedor.

3. Prego e moeda de pagamento

3.1, Us pregos estabelecidos na Ordem de Compra sdo entendidos como Produtes
entregues, livre de despesas, no local de entrega, indicado na Ordem de Compra
devidamente acondicionada para armazenamento, controle ou transporte. No caso
de servigos, estes deverdo estar concluidos com plena satisfagdo da BAYER, no prazo
acordado e no local determinado. Os pregos estabelecidos na Ordem de Compra sao
finais e incluem todos os impostos apliciveis, detalhando todos os impostas que
devem ser arcados pela BAYER para a prestacdo dos servigos ou para a venda de
produtos.

3.2. A Ordem de Compra emitida estipulard a moeda aplicével.

3.3. O prego da fatura emitida nio podera ser indexado ou atualizado de nenhuma
forma,

4, Fatur to e pag

4.1. A data de cobranga serd determinada de acordo com as condigbes estipuladas
na Ordem de Compra. Todo documento contabil deverd ser entregue no endereco
indicada na respectiva Ordem de Compra.

4.2. Nenhuma adi¢3o ao prego sera feita em virtude das retencdes de tributos e
contribuicdes exigidas por lei, de modo que o 6nus financeiro decorrente de todo e
qualquer tributo e contribuicbes que incidam ou venham a incidir sobre a presente
CGF sera de exclusiva responsabilidade da parte definida na legislagdo tributdria e
previdencidria como contribuinte, ainda que a responsabilidade pela sua retencao e
recolhimento seja atribulda 4 outra parte.

4.2.1 A base de calculo e a taxa aplicavel para os fins de retencdo de impostos efou
contribuicdes cobrados deverd ser determinada em conformidade estrita com a
legislacio em vigor na data do faturamento, As partes relacionadas aos materiais e
aos equipamentos utilizados para a execucdo da presente CGF e sua(s) respectiva(s)
Ordem(ns) de Compra e/ou do contrato deverdo ser descontadas do valor bruto das
notas fiscais, com o intuito de estabelecer a base de calculo para a retengdo, de
acordo com as condigBes e os percentuais permitidos pela legislagio em vigor, e
‘segundo as disposi¢des da Ordem de Compra e/ou do contrato, sendo necessaria a
apresentagdo pelo Fornecedor das notas fiscais evidenciando o valor do material
e/ou do equipamento destacado em suas notas fiscais de servigos. Caso quaisquer
deducBes propostas pelo Fornecedor ndo estejam em conformidade com as
disposigies desta cldusula, ou se os documentos requeridos ndo forem
apresentados, a BAYER reterd o valor bruto da nota fiscal, sob a taxa que julgar

aplicvel, de acordo com a legislagdo em vigor no momento da prestacdo dos
Servicos.

4.3 O Fornecedor deverd notificar por escrito, com 30 (trinta) dias de antecipagdo 3
BAYER, sobre gualquer mudanga na conta bancaria gue tenha indicado para a
realizag3o do pagamento do prego. No caso de nio envio desta notificacdo, a BAYER
continuara realizando os respectivos pagamentos na conta bancaria indicada
inicialmente pelo Fornecedor e, por nenhum motivo, isso sera considerado como
descumprimento de suas obrigagtes. Caso 3 transferéncia bancaria ndo possa ser
efetuada em razio do encerramento da conta indicada pelo Fornecedor ou por
qualquer motivo alheio & BAYER, um método alternative de pagamento devera ser
combinado entre as Partes.

4.4. Com o intuito de evitar atrasos nos pagamentos, o Fornecedor devera incluir
nas faturas e nos recibos a descricdo do Produto, tal como constam na Ordem de
Compra, e 0 seu respectivo numero, além de todas as informagdes obrigatorias para
esses documentos, segundo as orientagbes e politicas internas da BAYER.

45. O Fornecedor assume a responsabilidade de manter atualizada toda a
documentacio pertinente quanto aos Produtos de acordo com a legislacao vigente,
com o intuito de nio sofrer retencdes incorretas, comprometendo-se 3 entregar 3
BAYER a documentacdo que esta |he solicite o mais rapidamente possivel.

4.6. O Fornecedor n3o poderd ceder os direitos e/ou as obrigacoes das faturas por
elas geradas, salvo mediante autorizagdo previa e por escrito da BAYER. O
Fornecedor se compromete a dar em garantia a presente CGF ou Ordem de Compra,
tampouco a emitir, penhorar, descontar ou a negociar titulos pelos servicos
prestados ou por seu fornecimento a ela, sem o consentimento por escrito da
BAYER, estando sujeito & penalidade de pagar a BAYER uma muita do equivalente ao
dobro dos valores penhorados ou dos titulos emitidos, penhorados, descontados ou
de qualquer outra forma negociados.

4.7. A BAYER se reserva ao direito de impugnar ou de quastionar a fatura e demais
documentos relacionados ao faturamento a qualguer momento da relagdo
comercial.

5. Obrigacées, Garantias e Responsabilidade do Fornecedor

5.1. O Fornecedor compromete-se a cumprir a prestagdo sob a sua atribuic3o, de
acordo com as leis e com os regulamentos aplicdveis, incluindo todas as leis
relacionadas & antissuborno, anticorrup¢do, lavagem de dinheiro, trabalhistas,
tributérias e previdencidrias, bem como as normas e as leis concorrenciais vigentes
e/ou as normas complementares que vierem a ser proferidas no futuro. Além disso,
o Fornecedor compromete-se a ndo oferecer nenhum pagamento ou beneficia,
direta ou indiretamente, 2 funciondrios do governo, clientes, socios comerciais,
profissionais da satde ou qualguer outra pessoa, com o intuito de assegurar um
beneficio indevido ou uma vantagem comercial desleal; tampouco afetard a tomada
de decisbes privadas ou ptblicas, ou o comportamente dos profissionais no
momento de receitar, ou tampouco induzird a alguém gue viole os deveres ou os
padrges profissionais.

52. O Fornecedor reconhece e aceita expressamente que fica proibida a
subcontratacdo, a delegacio, a atribuicdo e/ou a cessdo de qualguer um de seus
direitos ou obrigagdes ao amparo deste acordo sem o consentimento prévio e por
escrito da BAYER. Uma vez autorizada a subcontratagdo, o Fornecedor permanecera
responsavel: (a) pela qualidade dos servigos prestados por tais terceiros e pelo
cumprimento integral das obrigacdes a eles atribuidas; (b) por todo e qualquer dano
causado, por elas e pessoas a elas relacionadas a BAYER, seus empregados ou
terceiros a ela relacionados.

5.2.1. Em se tratando da prestacio de servigos, cabera ao Fornecedor manter a
disposicie da BAYER, sem 6nuc adicional, um preposta do seu quadro de
funcionarios, que serd responsdvel pela orientagdo e supervisio das atividades,
controle, direcdo técnica e administrativa dos seus colaboradores utilizados na
execugio efou entrega dos Produtos, como Unica e exclusiva empregadora e
contratante guando tratar-se de subcontratados.

5.3. O Fornecedor garantird 3 BAYER a livre supervisdo e o controle dos Produtos a
serem entregues efou dos trabalhos a serem realizados, devendo o Fornecedor
prestar todas as facilidades para que isso seja praticado.

5.4. O Fornecedor devera notificar a BAYER sobre qualquer defeito ou imperfeicdo
dos Produtos entregues tio imediatamente quanto os referidos defeitos ou
imperfaicdes forem identificados pelo Fornecedor.

5.5 Se os Produtos entregues e/ou os servigos ndo cumprirem o acordade ou
apresentem alguma imperfei¢do, a BAYER podera exigir, a seu critério: (i) que seja
remediado o defeito ou fornecidos Produtos sem defeitos, efou (ii) cancelar a
Ordem De Compra ou reduzir o preco de compra sob as disposigdes legais, e/ou {iii)
a remuneracio ou o reembolso da despesa desnecessdria. A escolha por uma dessas
opgbes ndo exclui as outras.

5.6. A responsabilidade atribuida ao Fornecedor na presente CGF compreende,
ainda, qualguer produto fabricado por terceiros contratados ou subcontratados pelo
Fornecedor.

5.7. Se o Fornecedor for notificado sobre um defeito, o tempo limite da garantia
serd estendido ao tempo entre o qual transcorra a notificagéo e a reparagdo do
defeito. Se o Produto entregue pelo Fornecedor for substituido completamente por
um novo, o tempo limite comegard novamente; se o Produto foi parcialmente
substituido, o periodo da garantia comegara novamente para as novas pecas.

5.8. Os Produtos ou os servigos que estejam submetidos a uma gueixa por garantia
permanecerio & disposicdo da BAYER até que ocorram as substituigfes.

5.9. Nos casos urgentes, ou se o Fornecedor omitir ou houver a falha na reparacdo
de um defeito, a BAYER podera elimina-la por si prépria e reduzir o pagamento ao
Fornecedor ou se valer de um dos direitos e garantias mencionados na presente
CGF.

5.10. A aceitagio dos Produtos efou dos servicos do Fornecedor pela BAYER ndo
afetara as obrigacBes ao amparo da garantia do Fornecedor.



5.11. O Fornecedor devers contratar, quando aplicivel e a sey proprio custo, um
segura de responsabilidade ciyil que cubra qualquer dano causado pelo Fornecedor
e por seus empregados e/ou subcontratados como consequéncia dos Produtos e/fou
dos servicos entregues e/ou prestados. O Fornecedor deverd entregar 3 BAYER uma

acordo em contririo.

3.12. Qualguer maquina, aparelho, etc, fornecidos 4 BAYER em comodato serdo
assegurados pelo Fornecedor contra 05 riscos  usuais, Qualguer outra
responsabilidade da BAYER relacionada a tais maquinas, aparelhos, etc. ou danos
sera excluida, a menos que tenha sido causado voluntariamente ou por negligéncia.
5.13. O Fornecedor escolherd o modo de transporte mais faverdvel e mais
conveniente para a BAYER, a menos que haja instrugdes precisas contrdrias da
BAYER em relagio a isso,

nermas e regulamentos de transporte,

5.15. O Fornecedor sers O responsavel por qualquer dano causado pelo
descumprimento destas disposigdes e pagara gualquer despesa oriunda de tal
descumprimento. Da mesma forma, também serd o responsavel por se assegurar de
que estes requisitos de envio estejam contemplados por seys subcontratados.

5.16. Qualguer envio de Produtos dos quais a BAYER ndo possa aceitar a entrega
devida ao descumprimento destas disposices, serdo armazenados 3 custa e sob o
risco do Fornecedor. A BAYER tera o direito de verificar o conteddo e a condicio
desses envigs.

5.17. A transmiss3o da propriedade dos Produtos ou dos bens forrecidos pelo

satisfacdo, e que o Fornecedor assuma o risco de sua perda até que estes sejam
entregues & BAYER com sua plena satisfacdo,
5.18. O Fernecedor garante Que as patentes, licencas ou direitos de propriedade

licenca efou cessio desses direitos serd arcada de forma exclusiva pelo Fornecedor.
5.19. Os moldes, modelos, ferramentas, filmes, etc., que possam ter sido feitos pelo
Fornecedor para lhe permitir a execugdo da Ordem de Compra, ao serem pagos,
serdao de propriedade da BAYER, ainda que Permanecam em posse do Fornecedor, O
Fornecedor estars obrigado a entregi-los mediante a solicitacio da BAYER.

5.20. O Fornecedor entregara a3 BAYER em tempo habil, sem custos para a BAYER &
sem a necessidade de uma solicitagdo especial para fazé-lo, toda a documentagdo
necessdria para o uso, a instalagdo, o processo, a armazenagem, a operagdo, o
SEervico, a inspecdo, a manutenc3o ou a reparagio dos Produtos,

5.21. O Fornecedor sera o responsavel e manters a BAYER isents contra qualguer
perda, dano ou sancio incorrida como consequéncia da violagio ou do
descumprimento de qualguer uma das obrigagdes estipuladas na presente CGF por
parte do Fornecedor.

5.22. O Fornecedor nio devers fazer referéncia, em nenhum meio de comunicacdo
e/ou de informagdo, de que o Fornecedor e a BAYER mantém relagdes comerciais,
salvo expressa autorizagdo por escrito da BAYER,

5.23. O Fornecedor terd a todo momento a plena e a exclusiva responsabilidade pela
condugdo do seu negécig, nio existindo vinculo empregaticio entre a BAYER, o
Fornecedor efou seus terceiros efou subcontratados, atuando como empresa
independente, por sua conta e risco. O Fornecedor entregard o Produto em plena
conformidade com as atividades noermais e especificas de sua operacao comercial.
5.24. Se forem conduzidos trabalhos de empreitada, manutengdo, inspeco,
reparacdes etc., em qualguer uma das instalagbes da BAYER, tal trabalho estard em
conformidade com as Normas de Seguranga da BAYER. Esta documentacdo sers
entregue no inicio dos trabalhos ou devem ser solicitadas ao Departamento de
Seguranca da BAYER. A BAYER nio serd a responsavel por nenhuma propriedade do
Fornecedor ou de seu pessoal que seja utilizado nas instalacdes da BAYER para a
entrega dos Produtos.

5.25. O Fornecedor serd integralmente responsavel pelo pagamento dos saldrios,
encargos sociais e pela inscrigio de seus empregados e/ou terceiros utilizadas para
a cumprimento de suas obrigagdes em uma Seguradora de Riscos de Trabalho, bem
ctomo pelo cumprimenta das demais obrigagdes oriundas das leis trabalhistas,
previdenciarias e tributérias, Mediante a solicitacio da BAYE R, o Fornecedor devera
reconhecer o cumprimento dos encargos trabalhistas, devendo entregar para tais
fins as copias da documentagdo correspondente mediante a solicitacdo da BAYER.
Caso este requisito ndo seja cumprido, a BAYER estard automaticamente autorizada
a rescindir os efeitos da Ordem de Compra por dolo exclusivo do Fornecedor sem
que seja necessdria uma prévia interpelagdo e sem que isso gere quaisquer direitos
de indenizagdo ao Fornecedar.

5.26. O Fornecedor assume todas as responsabilidades trabalhistas, previdencidrias
e fiscais, inclusive aguelas decorrentes de modificacses na legislagio em vigor,
relativas ao seu pessoal e subcontratados, Caso haja agdo trabalhista reclamatdria
envalvendo servicos prestados a BAYER, o Fornecedor tratars de isentd-la e, ndo
conseguindo, se houver condenacdo e a BAYER for compelida a efetuar o
pagamento de quaisquer valores, inclusive, mas nio se limitande, a custos com

valores que o Fornecedor tenha a receber e o valor Pago ou entdo solicitar
reembalso da importincia a seu exclusivo critério, dentro do praze improrrogavel de
10 (dez) dias uteis, a contar da data do efetivo Pagamento. Mencionadas despesas
serdo corrigidas monetariamente com base na variacio do IGP-M/FGV, desde a data
do desembolso até a data do seu reembolso,

5.27. A BAYER e o Fornecedor declaram que ndo ha entre elas uma relagio de
controle ou de participacio de uma na outra, ou tampouco de que sio sociedades
vinculadas.

5.28. O Fornecedor estd obrigado a admitir controles efou auditorias em todos os
Cas0% em que a BAYER assim requeira, podendo ser programados ou subitos em
fungdo do que a BAYER disponha oportunamente.

5.29. Se forem necessarias provas/testes Para os Produtos, o Fornecedor absorvera
05 custos de tais provas/testes, incluindo os Seus custos de pessoal.

5.30. Se, por algum defeito Que se encontre nos Produtos se faca necesséria repetir
as provas/testes ou leve a provas/testes adicionais, o Fornecedar pagara todo o
Custo de pessoal e os outros custos vinculados. O Fornecedor também pagard todos
0s custos de pessoal e outros custos BM que se incorra com relacio & provafteste
dos materiais usados por ele na execucdo da ordem,

6. Propriedade Intelectual

6.1. O Fornecedor concorda que todos os direitos sobre as criagbes que resultarem
da presente contratacdo, sejam de natureza autoral ou de propriedade industrial, de
forma irrevogavel e irretratdvel, a titulo Eratuito, serdo da BAYER, podendo a BAYER
usar, dispor, reproduzir e registrar e/ou patentear em nome préprio ou de terceiros
por ela indicados, a qualquer tempo e lugar, no Brasil ou exterior, sem qualguer
6nus, obrigando o Fornecedor a assinar os documentos e colaborar no que far
necessario para a transferéncia de direitos e consecucdo do registro ou patente.
Todo e qualquer material ou jtem de propriedade industrial disponibilizado pela
BAYER ao Fornecedor Permanecem de propriedade exclusiva da BAYER, ndo
devendo ser utilizados Para guaisquer finalidades que nao as previstas na Ordem de
Compra ou no contrato, devendo ser devolvidos imediatamente 4 BAYER mediante
solicitagdo,

6.2. O Fornecedor desde i3 reconhece e concorda em respeitar a propriedade
intelectual da Bayer Intellectual Property e/fou de qualquer empresa pertencente ao
Mesmo grupo econdmice da BAYER, na qualidade de titular dos direitos e da BAVER,
na qualidade de licenciada sobre as marcas indireta ou diretamente refacionadas ao
objeto dos servigos ou fornecimento, bem como o direito da BAYER de desenvolver,
assegurar, registrar, licenciar, sub-licenciar, utilizar e reproduzir as mesmas, gue se
relacionem com a comercializagdo, a propaganda e a promogdo no Brasil,

6.3. E vedado ao Fornecedor o uso de sua relagio comercial com a BAYER para
quaisguer fins publicitdrios, seja por impressos ou outros meios de divulgago,
exceto com a concordancia prévia e por escrito da BAYER. Ademais, o Fornecedor,
salvo consentimento prévio e escrito da BAYER, ndo utilizard o nome BAYER S.A.,
marcas, logotipos ou desenhos detidos pela BAYER, pela Bayer Intellectual Property
Ou por empresas a elas coligadas.

6.4. Desenhos industriais, projetos, modelos de utilidade, invencdes, quaisquer
informacdes ou documentos entregues pela BAYER ao Fornecedor ou que forem
elaborados pelo Fornecedor em decorréncia do Contrato efou com a utilizacdo de
recursos, meios, dados, materiajs, instalacdes ou equipamentos fornecidos pela
BAYER, permanecerio de propriedade exclusiva da BAYER, ndo devendo ser
utilizados para quaisquer finalidades que ndo as previstas no Contrato, e devendo
ser devolvidos imediatamente 3 BAYER mediante solicitacao.

7. Descumprimentos

7.1. No caso de descumprimento da entrega dofs) Produto(s) requerido(s) através
de uma Ordem de Compra por parte do Fornecedor, a BAYER ters o direito de
descontar, por cada dia de atraso na entrega, o equivalente a dois por cento (2%) da
fatura correspondente ao(s) Produto(s) entregue(s) com atraso, a titulo de multa.
7.2. Adicionalmente ao estabelecido no ponto anterior, a BAYER se reserva ao
direito de rescindir total ou parcialmente a Ordem de Compra, se o Fornecedor nio
cumprir as condicdes da Ordem de Compra e/ou da CGF.

8. Tolerincia

8.1. O fato de que a BAYER, a qualguer momento, n3o requeira do Fornecedor o
cumprimento de qualquer uma das disposiciies previstas na presente CGF ndo
afetara de gualquer modo o seu direito de requerer tal cumprimento a qualquer
momento no futuro.

8.2. 0 ndo exercicio pela BAYER dos seus direitos e dos seus poderes nio implica em
qualquer rentincia a eles, reservando-se ao seu exercicio e na ocasido que julgue
conveniente.

9. Validade e Vigéncia

9.1 No caso de que qualquer uma das disposi¢des desta CGE efou da Ordem de
Compra seja invdlida de acordo com alguma lei atual ou futura, as demais
disposicGes deverdo ser mantidas em vigéncia em todos os seus outros aspectos.
9.2. A presente CGF é vilida até a entrega/execucio final do Produto que ndo
podera ultrapassar o montante de R$50.000,00 (cinquenta mil reais) ou, no caso de
emissio de Ordens de Compras sucessivas, até o atingimento do montante limite de
R$50.000,00 (cinguenta mil reais).

10. Confidencialidade / Doty Privacy

10.1. O Fornecedor utilizars as informag@es e/fou a documentagdo (seja por escrito
ou verbal ou por qualquer meio) as quais tenha acesso em virtude da emissdo, da
execucdo efou da finalizacio da presente CGF e/ou da Qrdem de Compra ou da
relagdo comercial que dela se extraia, de acordo com a legislacio vigente do
territdrio sobre matéria de confidencialidade e privacidade de dados, nio podendo
utilizd-las em beneficio préprio e/ou de terceiros.

10.2. O Fornecedor adotara as precaucdes necessarias para manter a sua
confidencialidade durante 2 vigéncia e apés a sua relagdo com a BAYER.

10.3. Para maiores esclarecimentos, todo material, documento, informagdo efou
direito de propriedade intelectual e/ou know-how de propriedade da BAYER que for
entregue efou trazido ao conhecimento do Fornecedor como consequéncia da
Ordem de Compra permanecers sob posse da BAYER e nio devers ser utilizado para
outros fins ou propdsitos que ndo os expressamente acordados, nem reproduzidas
ou entregues a terceiros por parte do Fornecedor.



10.4. O Fornecedor devera entregar 4 BAYER, quando esta assim disponha, todos os
materiais, as suas copias e/ou duplicatas emitidos sem qualquer restricdo e atraso,
10.5. No caso de violagdo da confidencialidade assumida pelo fornecedor, a BAVER
tera o direito de reivindicar os danos e os prejuizos; sem detrimento s acdes que
lhe caibam e das normas criminais aplicaveis para a violagdo de sigilos, caso
aplicavel.
10.6. O Fornecedor se obriga a cumprir estritamente as |eis destinadas a proteger e
d assegurar a privacidade e a confidencialidade das informacdes de cardter pessoal,
ou seja, dado relacionado a pessoa natural identificada ou identificavel, inclusive
enumeros identificativos, dados locacionais ou identificadores eletrénicos, quando
estes estiverem relacionados a uma pessoa (os “Dados Pessoais”). O Fornecedor
assegura que ndo divuigard os dados de cardter pessoal que tenham sido obtidos
como consequéncia da prestacdo de servigos ou da entrega de produtos 3 BAYER. O
Fornecedor realizard as agbes necessarias e razodvels para proteger os dados de
cardter pessoal contra eventuals violagBes ou perdas, cumprindo 2 normativa local
vigente e as normas internacionais em matéria de Data Privacy. No caso de que haja
uma violagdo ou uma perda de dados, serd dever do Fornecedor notificar
imediatamente 3 BAYER, as autoridades e/ou as pessoas afetadas segundo o que
disponha a legislacdo aplicivel, bem como serd responsdvel por indenizar qualguer
pessoa que tenha soffido um dano em consequéncia de qualquer violacdo exclusiva
das disposicdes contidas nesta cldusula, Caso a BAYER seja obrigada a desembolsar
quaisquer custos, encargos, despesas ou indenizacbes a este titulo, deverad ser
reembolsada pelo Fornecedor no prazo de 10 (dez} dias, contados do recebimento
de natificagdo neste sentido.
10.6.1. Na medida em que o Fornecedor recolha, processe efou utilize os Dados
Pessoais em nome da BAYER, o Fornecedor devers:
(i) processa-los apenas de acordo com as instrucbes da BAYER e em
conformidade com as obrigaces legais obrigatorias aplicdveis no Brasil e em todos
os paises e/ou jurisdigGes relevantes;
(i) adotar, manter e aplicar politicas de seguranca adequadas, tais comao,
mas ndo se limitando a (a) controle de acesso, (b) controle de entrada de dados, (c)
controle de transferéncia e processamento de dados, e (d) controle de
disponibilidade;

(iii) proteger e salvaguardar os Dados Pessoais da BAYER como se seus os
fossem; e
(iv) confirmar que obteve todas as autorizagées legalmente exigidas para

transferir quaisquer Dados Pessoais da BAYER para dentro da organizacio do
Fornecedor.

10.6.2. O Fornecedor obriga-se a atender requisicbes sobre Dados Pessoais
provenientes da BAYER quanto & retificacdo, exclusdo, bloqueio efou cedidos a
terceiros. A BAYER possui o direito de instruir o Fornecedor, a qualquer momento,
em relagdo ao tipo, extensdo e procedimentos de utilizagdo dos Dados Pessoais.

11, Seguranga Da Informagio

11.1. Em relagdo a protecdo das informagdes e da privacidade de dados, o
Fornecedor, quando aplicivel, garante que o provedor de servicos que contratar
para a realizacio do(s) Produto(s) objeto da Ordem de Compra efou contrato
cumprira com os padroes de seguranga exigidos pela legislacdo vigente aplicavel,
especialmente a Lei do Marco Civil da Internet ng 12.965/14, e as especificagbes de
Seguranca previstas nas normas ISO/IEC 27001, aplicivel especificamente ao escopo
do objeto deste Contrato, ISAE 3402, SOC 2 e SOC 3, e eventuais atualizagdes
legislativas posteriores, oferecendo assim garantias quanto a disponibilidade,
integridade e confidencialidade das informacdes obtidas, processadas, trafegadas e
armazenadas.

11.2. Sempre que os Produtos demandarem acesso aos sistemas de informatica da
BAYER, as Partes estabelecerfo conjuntamente os acessos necessarios a execucdo
de tais atividades.

11.3. O Fornecedor deverd seguir os procedimentos (criptografia, controles de
acesso, niveis de seguranca, dentre outras medidas) indicados pela BAYER,
relacionados ao tratamento e manipulagio das informagdes desta Gltima. Tais
precaucdes somente poderdo ser abandonadas ou alteradas mediante comunicagio
por escrito da BAYER,

12. Farmacovigilincia (quando aplicavel)

12.1. Caso tome conhecimento de eventos adversos, de reagbes adversas ou de
autras informacdes relevantes de seguranga de produtos medicinais da BAYER, ou
pelo recebimento de reclamacdes técnicas das referidos produtos, o Fornecedor
deverd informar & BAYER sobre isso o mais rapidamente possivel e, em nenhum
caso, depois de um (01) dia util de haver tomado conhecimento deles. Para tais fins,
o Fornecedor devera entrar em contato via fax (+55 11 56945150) ou e-mail
(drugsafety,brasil@bayer.com).

13. Consentimento

13.1. Por meio da presente e em cumprimento a legislagio vigente, o Fornecedor
autoriza expressamente a BAYER a utilizar, a transferir e a compartilhar com
terceiros (incluindo outras empresas do seu Grupo Econdmico), a informacio que
possa ser extraida da presente relagdo comercial, com o intuito de ser armazenada,
processada, tramitada, analisada e/ou utilizada com a finalidade de levar adiante a
relagdo comercial mencionada e para que a BAYER possa desenvolver plenamente o
seu objeto social.

14. Cumpri o das Leis e icorrupgdo.

14.1. Ambas as Partes declaram, garantem e se abrigam a que estas e as suas filiais,
subsididrias, proprietdrios, diretares, empregados, funciondrios, agentes,
subcontratados, assessores e representantes (doravante denominados os
"Representantes”), cumpririo todas e cada uma de suas respectivas obrigagdes, em
conformidade com as presentes condigoes e em amparo das: (i) leis e regulamentos
federais, estatais e municipais, decretos e normativas em geral de cardter legal ou
administrativo, sejam de cariter nacional ou municipal, ou em que tratados
internacionais, decretos, normas oficiais, critérios Jurisprudenciais, incluindo, entre

autros, aqueles decretos que contenham normas anticorrupgdo, antissuborno, de
competéncia econdmica, ambientais, de transporte, seguranca, satide e trabalhistas
(doravante denominadas como as “Leis”), que forem aplicaveis & BAYER e ao
Fornecedor, aos seus respectivos negdcios e aos produtos efou aos servicos da
BAYER e/ou do Fornecedor relacionados com a CGF e/ou com a Ordem de Compra
correspondente, e a (i) Politica Corporativa de Compliance da BAYER {doravante
denominadas como as “Politicas da BAYER"), a qual pode ser consultada em
www.bayer.com/en/corporate-complionce-policy.aspx - segdo “downloads”, bem
como com o cédigo de Conduta para Fornecedores da BAYER.

14.2. O Fornecedor declara e garante que nem ele, nem os seus Representantes,
tomardao medidas que possam levar a BAYER a descumprir e/ou a violar qualquer
uma dessas Leis. O Fornecedor informard imediatamente 3 BAYER se possui o
conhecimento ou se suspeita de qualquer descumprimento e/ou violagio do
Fornecedor efou dos seus Representantes e/ou das Representantes da BAYER a
qualquer uma das Leis, durante o cumprimento das suas obrigacdes em virtude do
contrato e/ou da ordem de compra correspondente.

15. Direitos Humanos

15.1. BAYER adere e respeita os direitos humanos em todos os locais nos quais
opera, tanto em nivel interno quanto em seu dmbito de influéncia externo. Isto
posto, o Fornecedor se obriga a se comportar de forma justa e legal,
comprometendo-se a respeitar e a fomentar o respeito dos direitas humanos,
também em sua cadeia de fornecimento. Serd dever do Fornecedor assegurar que
Sejam tomadas as medidas de seguranca pelo pessoal sob sua a atribuigdo, para que
sejam cumpridas as obrigagBes previstas na Ordem de Compra. Isso inclui, entre
outros, o controle seguro dos implementos de trabalho e o fornecimento aos
empregados dos equipamentos de seguranca adequados, quando assim couber. A
posicdo da BAYER em matéria de direitos humanos & inequivoca e,
consequentemente, o Fornecedor se compromete a: (i) nio empregar menores de
16 (dezesseis) anos, a ndo ser na condicdo de aprendizes, e neste caso s6 a partir de
14 (quatorze) anos, e exigir que as subcontratadas autorizadas pela BAYER cumpram
com essa obrigagdo; (i) ndo empregar menores de 18 (dezoito) anos para a
realizagio de trabalho noturno, perigoso ou insalubre, e exigir que as
subcontratadas autorizadas pela BAYER cumpram com essa obrigagde; e (iii) nio
explorar, em qualguer hipdtese, o trabalho andlogo ao escravo, infantil e nio
empregar adolescentes em atividades noturnas, perigosas e insalubres, respeitando
a Lei n® 8.069/90 - Estatuto da Crianca e do Adolescente.

16. Caso Fortuito ou Forga Maior

16.1. Nenhuma das partes serd considerada comeo a responsdvel, nem estard sujeita
a imposi¢do de sangdes pelo descumprimento ou pelo atraso de suas obrigagdes
objeto desta CGF e/ou da Ordem de Compra, quando o referido descumprimento ou
atraso for motivado por caso fortuite ou de forga maior, em conformidade com a
legislagdo vigente. Entre outros, serSio considerados fatos de caso fortuito ou de
forca maior: guerra, guerrilha, atos de terrorismo, sequestro, motim, disturbio,
piquete, incéndio, inundagido, temor, terremota, erosdo, cataclismo, modificagtes
legislativas ou normativas (sem se limitar a regulagdes cambiais) ou, de modo geral,
qualquer causa fora de controle de qualquer uma das partes ou ndo atribuivel a
elas, sempre que se impossibilite a entrega dos Produtos. Nesse caso, a parte
afetada comunicaré a referida situagao 2 outra dentro dos cinco dias (teis seguintes
ao evento, incluindo todas as informacdes disponiveis relacionadas a ele, na medida
em que as circunstdncias assim a permitam. Para efeitos da presente cldusula, as
greves ndo serac consideradas caso fortuito ou de forca maior, a menos que se trate
de movimentos trabalhistas imprevistas ou imprevisiveis ou da totalidade de alguma
industria envolvida com a entrega dos Produtos.

17. Notificagbes e a Lei aplicdvel

17.1. Todas as notificagBes ou informacdes enviadas em raz3o da Ordem de Compra
deverda ser encaminhadas por escrito e por qualguer meio que assegure o seu
recebimento, com um aviso de recebimento. Para tals fins o Fornecedor e a BAYER
fixam o seu domicilio naquele consignado na Ordem de Compra.

17.2. As Partes envidardo seus melhores esforgos para dirimir, de forma amigavel,
quaisguer duvidas ou controvérsias oriundas da interpretagdo das cldusulas da
presente CGF, bem como quaisquer outras questdes que digam respeito as relagdes
estabelecidas entre as Partes (“Conflito”). Nao sendo possivel, contudo, chegar a
uma solugdo amigdvel no prazo de 20 (vinte) dias, contados da data da notificagio
de uma Parte a outra da existéncia de um Conflito, tal assunto serd submetido ac
judicidrio. Para dirimir qualquer controvérsia, as Partes se submeterdo a lei
Brasileira e 4 jurisdigio e & competéncia do foro da Comarca da Capital do Estado de
S30 Paulo, com rendncia a qualquer outro foro efou jurisdicio que Ihes possa
corresponder.




